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Sull” sfordo "di uta, grande feéna diorasda girath. well*Aceta i Vironz, si stagliano le figure di Massimo Girotti ¢ f Ludmilla, Tohiering, che, Insiene ¥ o Giaooa:” Marly Caiale,
Y, Vincent}, Carlo: Niichi, Renato: Baldini ¢ Carlo- Giustini, hanmo. dato  vita ai peincipali personaggl & « Spartace, il Gladiatore . defla  Troacia ». Cluesto . filir ¢he costituisee: “ona
i tpegnative reallzzazion] del nostro citema, & prodotte dal « Consorzio Spartacus» ¢ disteibuito dallAPE, ed & dicetto da Riccardo Freda, Nei - fassefli sditestatar Cow

i Beelzo, B, Cogani ¢ G, Verlier In due sceme di ¢ La Nemica s, divetto da Giorglo Bianchi, (Predotto da B, Donnti ¢ L. Cacpentier per UAthena Citemay Dister  Rank)




Arf, 418 Codice Ponala
| Una vollas mio padre, tor-
nando a casa e metiendosi
come al solito a tavola, escla~
mé soocatissimor @ In questa,
famiglia s'ignora lo zibibbo!
eppure tuiti sanno che ne va-
do folle! »,

Mo padre, in casa, era n-
geollito, Bastd che esprimesse
qucl desiderio, perch da quel
giorne lo zibibbo — o = onecle
Bibbe s, come lo chiamava
mia sorella che studiava a S.
Ceeilia e freguentava i circoli
esistenzialisti — entrasse ab-
bondantemente in tutte le vi-
vantde. Non ci fu pilt pietan-
Z& in cui non eniragse, mage-
Il eon la vioienza, lo zic Bib-
ko, Minestra con zibibbo, can-
nolicehictti con acini di zi-
hibbn, oceuwltati nei fori di en-
truln ¢ di uscita, pesce con
zibibba, earne con zibibho, in-
salata con zibibbo, zibibho con
zihibiro.

Dopn  qualche  setiimana,
mio padre, trovandp acini di
zibibbo persino nei sigari e nel-
e panbeloie, battd un forte
pugno - sul tavolo e grida:
w bnsta! Lo zibibbo ce I'ho
[T EN

— hla rare — Bl osservo
dnlcement: e sommessamen-
te mia madre — a_te piace
1 2ibibko! Tu val folle per lo
zibibho! E' vero, figlivoli —
continud rlvolgendosi a noj —
che & papa place lo Zibibbo?

~— Si, mamma, rispodemmoe
noi-in coro — al padre piace
lo zikibbo.

- Mon pére — aggiunse
min soreila che studiava a
5. Ceeilie ¢ freguentave la
sera 1 cireoll esistenzialistl —
ciime le zibibhe et le chien
de mon pere o’est dans le 2a-
rage aver lencre de la tante
et in plume de la gran mére,

—. Un gornn! Un earnn! —
rugel mio padyre. — Un conto
amare lo zibibho, un conto es-
sere seppelliti sotlo una va-
langa di zibibbo! C'¢ un Hmi-
te n tutte, ¢'e unu misura per
{itte! Anche le cose pid buo-
e e pid belle, Se usate senza
misura e discernimento, stan-
cany! B cosi lo zibibbo!

E vosl aggiungoe io, 1 film
o sfonde sessuale e morbose.

Non_ mi era ancora rimes-
g0 dalie cmozioni della scor-
sa " Settimana  (dioei omicidi,
tre egccuzioni capitali me-
diante: ghigliottina, tre stupri,
una ragazza schiava degli
stupefaconti, che eccoti come
primo Rlm, mi capita Ari
518, ciod violenza. carnsale,

— Ci rislamo! — ho detio
tra me ¢ me imnallidendo e
fissando con occhi ibrici una
slgnora che mi sedeva ne-
carto.

La gignora perd Intrerpre-
td male | miei sguardi.
— 51 gente male?
chiese Infoiti. ~ o
- No — rigpesi.’ =

— E allora -« replicd incu-
riosita ~— perché mi guarda.
strabuzzando gli oechi?

Potevo onesfamente. rispon-
dere  che cuello strabuzza-

- mento i occhl non indicava
nresenza df vibroni del co-
lera nel mio organismo, ma

.. pinni disonesti esercitati dal

~ mio . subcosciente nei suoi vi-

~ puardi? E quella mi prende-
va & schiaff! O svenival O,

peggio . ancora, aderiva e,
quende una donna aderisce,

~si sa dove si comincla, ma
non si sa dove si finisce.

. Percid, per non fare una
- brutta Agura, le

oro

— ml

{innico.

— 1 { finnicl — chiese in-
- eurlosita I signora - sira-
Chmggana oll norhi - poxl? .

risposi che -

= 5i, - risposi,

— Sempre?

— No — chiarii per evita-
re che la slgnora si facesse
un concetto erratto del finni-
el o sole guande sl receno
alt’estero, ‘ .

— E percha?

— Begreto milltare — di-
chiaral — Non sono autoriz-
zato a svelarlo ad estranei,

AHora 1a signora si rivolze
al marito e a voce nosl bassa
che la udivono persino e per-
sone che erano dfuor] def ci-
nemn, dichiard: « deve essa.
ra_scemo! ». ‘E cambial posto.
ngeInne a sedcrsa[ ﬁicina una

nzlosa ragazza dall’apparen-
te etd di 18 anni, una 3 uel-
le ragazze tipo Anna Maria
Plerangelt con gli occhi in-
genui e serend e le Iabbrucce
ancora fresche di latie che
solo a guardarle ti Ispirano
doleezza e maternita,

~— Mi seusi — mi chiese
dopo avermi elargito un fre-
?futitscirrlé? — ctosamsi%‘nii;ca

0)o ax «questo film? Art,
5197 Non afferro.

Arrossli  violentemente e
cercai di evitare la domanda.
Potevo in buona fede gettare
su quel candore, su quella
fresca  serenitd gueste” due
atreoel parole: « violenza car-
nale? » No, non potevol

— Non lo
Ia ragavza,

Bisognava pur rispondere
gualche cosa, Magari 1una
menzogna, ma salvare il suo
candore,

— KE' uns . abbreviazione
militare — percid le risposi
— art, 519: ciod arliglieria
510; & lx =igla di un reparte
distintosl nell’altra guerra,

La ragazza allora emise un
fischio di disappunto e si alzd
di secatto,

— Quand’é cosl ~ disse —
filo via, Credevo sl {rattasse
di_vielenza carnalel

F se ne andd lasciando die-
tro di me il profumo 4l spi-
ghetfa delle sue treccioline

ionde,

Dopo guesta delusione, ces-
sai d’interessarmi degli spet-
tator! e dedieal tutta la mia
attenzione al film,

11 quale, come avverte il

titolo, narra Ia storia di una -

ragazza alla quale accade
guello che neccade a tutte le
regazze che vanno net boschi

‘conglovanotti di prima della.

guerra. .

I.a ragazza appare friste, di-
sorientaia, perchéd, ubiiuata al
glovanoiti  del dopoguerra,
nensava che andando «per

ratie » come dicono a Roma, -
accadere -
éxiz(mne che fmbattersi nell’art,

tuito le potesse

E invete ci s'imbatte. B ci
glimbatte cosl bene che dopo
poche ore . futta la  citta ‘Jo
:sasaeva, una strana clitd dove,
prima di allora 4 nessuna ra-
gazza era accadute oid che
& accaduto alla protagonista
del film, ‘ .

Almeno cosl Fenso. altri-
mentl non saprel come spie-

are il fenomenc di una eit-

4 che reagisce alle disavven-
ture private .di una ragazza
con-un movimento di massa
tala che nerimens durante
Vinfausto ventennio e la bie-
ca iirannide. = )

Comungue, :in quella clttd
ragionavaho cosl, e una.chiac-
chiera oggi, un- comizio do-
mani, &lla fine anche I geni-
tori vengono a conoscenza

dell'esigtenza deil’art, 618 e-

dela parte che la fglla ave-
va ‘avuto nella pratica rea-
lizzazione dl esso. ‘ :

Li madre, non appena ap-
presa la grave notizla,-comin-
cid, some una nazione anglo-

sassone qualsiasi, a girare per:

casa urlando:. Do
-~ C1 vuole una riparazio.

nel CI vuole una riparazionel

Tn idiaulico che non era al

. corrente dal | precedentl, u-
- dendo guelle grida e pensan-
do che s fosse  ostruito o

scarico el bagno, corse su-
bito ad offrire i suoi servizi,

. accolto come solo pud esser-

1o in certe civcosfanze accols

o un idraulico. :
Dilferente accoglienza rice-..

sa? — insistette’

‘ha letio § = Principi di
‘scenza huova » ma solo 11 po-

‘ma

j | FILM NUOVI:

ve invece un avvocato il qua.
le, conoscendo bene solo
Vart. 61§, pensa dl sfruttarlo
per farsi*un nome e convin-
cere -1 genitorl della ragazza
a denunciare 3 violentatore.

Ora che il viclentatare fos-
se un viclentatore, lo dice la
ragazza, lo dice la madre, lo
dice l'avvocato, ma non lo di-
co io. Il fatto & che da ha po.
chisgima flducla nel violenta-
torl e meno ancora nelle vig-
lentate, forse perché ricordo
yn veechie aneddote che ora
non vi racconto per ovvie ra.’
gioni dl.. decenzg e sullo
spunto del quale & nata una
spassosa  scena del famoso

grdinal Lambertini di Al-
fredo Testoni,

(Insomma, la faccenda del-
la ragazza sedotin, della sela.
bela ¢ del foders..).

Cld dimoesira — & lo ne so-
no convinto — che, raggiun-
fa una certa etls l'art. 519
cessa di essere « violenza car-
nale » per divenire collabora-
zionismo, punibile non pid
con due anni di galera, ma
con Ja condanna a vita, Per
lo meno in Italia ove il di-
vorzio non & ammesso. :

Comunigue la madre della
ragazza non vuole sentire ra.
gioni, e denuncta il violenta-
tore i1 ugle, poste nell'alier-
nativa di sposare la ragazza
o irascorrere due anni in ga.
lera, sceglie mollo intelligen-~
temente la seconda soluzione,

~— A me — disge uno spet-
tatore della terza fila alla mo-
glie — guesta alternativa non
me 1'hal fatta. .

~— E con questo?! -~ repli-
cd la moglie.

— Nulla. Solo che fra tre
anni celebreremo le nozze
d'argento! Venticingue anni,
cara, ventieinque!  eapisci?
ventieinque! E quello —~ bor.
bottd di cattivissimo umore —

‘se la cava con due!l Roba di

matii, .

E invece non se la cava con
due, perché dopo aver preso
guella -intelligente decisione,
¢l ripensa sopra ed accetta,
pur ¢i uscire dalla galera, di

sg_osare la ragazza; 1l che co- |
511

tuisce un primo atto di ac-
cusa contro i nostri stabili-
menti &l pena che sono cosl
poce accoglienti da. spingere,
pur &f useirne, un Uomo a
sposarsi, Cid tutiavia & com-
pensato dal fatto che molti
altri uomini, pur di uscire
dal matrimonio, acceitano di
enfrare in galera, ristabilen-
do in tal modo un terte egui-
librio.

" Naturalmente it mutrlmor'

nio non & felice: i1 due sposi
non fanno che reciprocamen-

‘te rinfaceiarsi il reato, mentre,

un’amica della ragazza cin-
guecentodiciannoveggla con 11
haldo glovane con la speran-
za, come’ sostiene Glan Bat-
tista Vico, che certi fenomeni
pift o meno storicl sl ripeta-
no, Ma il giovanotio che non
una

dice penale, se ne guarda be- -
ne, anche perché la reagazza

& una ragazza che non Invita

alla violenza; a eno che per
violenza non sintenda uno
spinfone datp all'improvvise

Lo allri gesti manesehi. -

Alla #ine, perd, tutto si ri-
tolve per il meglio, anche
perchd Ia sorella del baldo
glovane incappa a sua volta .

nellart. 519 (come vittima,

nafuralmente) e il regista, ac-
cortosi che ormai i protago-

‘nistl del film a quell’art, 519

hanno presa iroppo gusto, si
affretta per evitare: una vio-
lenza carnale genernle a far

riconejliare i due sposl. e ad

inguadrare la parola s Fine »,

Il soggetto e Ja vegia del
film gono -di Lecnardo Cor-
tegse che ricordo aver tenuto
‘a battesimo tantl anni fa nel-
Ie. colonne del Piccolp guan-
do interpretd, accanto ad Bm-
Cramatica, 1 suo primo
‘film. Allora gi profetizzal wn
grande avvenire come altore.
Indovinai. Oggi, come re-
‘gista, e soggettista,. non gli
profetizzo” nulls, Non vorrei

indovinare un‘altra voltay &
un ragazzo troppo simpatico.

-Lia recitazione di Henry Vi.
dal, Cosetia ' Greco, FPaolo
Stoppa e Laura Rocca & piut-
tosto dl ordinarla smmini-
strazlone; comungue, non in.
vita alla violenza. Il che &
gia molto.

Due parole solo al titolo del
{lim, K’ intelligente! Se il
fllm fosse stato intitolato
Viclenza carnale, la censura

lo avrebbe sicuramente baoc-.

ciato: con quella trovata del-
I'art, 518 tutto invece & an-
dato per il meglio, .

' un sistema da seguirsi:
chissd se non -useird fuori
qualcuno che sostituendo al
fattl gH artieoli del C.P. non
riuseird a farsi offrire dalla
censura una riedizione della
Histoire de Justine del Mar-
chese De Sade?

I divel dolla Lagiono

Per un uomo che esce dal.
Paver visto in pochl giorni
tante violenze carnalj, un film
come [ dieci della leglone &
veramente un film riposante:
un film che ti rieoncilia ¢on
la vita; un fllm che ti xicon-
e¢ilia eon gli vomini, i qguali,
non & vero che passino come
aleuni registi sostengono tutte

le lniﬁliori ore della loro vita.

a_violentare le ragazze, ma
al confrario compiono atil
eroiei e nobili, liberano ragaz-
ze dal glogo della schiavith
e fanno del loro meglio per-
ché il bene trionfl e soccom-
ba Il mal. =

A me I diecl della legione
hanno fatto sognare, T fatto
sognare sogni meravigliosi,

E' forse colpa mia se quan-

"do mi addormento sogno so-

lamente sogni meravigliosi,

Ognuno sogna & modo = suo.:

C'era uno spettatore vicino a
me, per esembpio, i1 quale, do-
po essersl profondamente ad-
dormentato, si risveglio di so-
prassalto ¢ -preoccupatissimo
mi chiese: :

«— Scusate che giorno &

g8

— Giovedi — risposi.

-~ Meno male! Stavo so-
gnando che era venerd,

— E con guesto? !
© - Beh, ‘ei -rimetievo un
glorno, no? Ml sarebbe sec-
cato! .

Un altro- spetiatore, prima
di addormentarsl, mi batté un
colpeitino sula spalla,

— Vorreste farmi un favo-
re? ~ mormoyo a bassissima

oce.

— Volentieri — risposi.

— Bene, sorvegliatemi, Ho
P'abitudine @i parlare nel son-
no e mia moglie & con me,

- Un signore dall’aspeito au-
sterissimo, dopo  aver visto
duecento metri di film, scop-

.pid a planger

e.
Ci precipltammo tutti ver-
g0 di lud, .
— Cosa vi.& successo? —
chiedemmo. .
~ Spno vedove — ¢l spie-

156 egli tra un singhiczzo e

'altro — e, ogni volta che sto

-per addormentarmi penso al-

1a mia cara comnpaghn scom-

parsa, Adelaide! Adelaide] -—
mugold -— come é iriste ad-
dormentarsl senza sentive sul
viso Ia carezza del {fuoi ca-
pellil .

- Mg insomma - urld uno
spettatore dai baffl nerissimi,
- volete farla finita? Possl-
bilé che non si possa dormire
in pace? E' una vera indecen-
zal Scriverd una lettera af
giornalil

- Caterina, dammi il pen-
nacchiol — borbottd i1 signore

che aveva l'abitudine 4i par-

lare nel sonno.
. Gl allungal tha gomitaia
in un fianco,
— Taeil - gli dissi — i1
nemico il ascolta, X
E con il dito gli indleai la

moglie che attentamente lo-

segulva e sorvegliava,

Pol 11 silenzlo ritornd nella
sala ed ognuno rintraceid il
suo sogno, B dl questo biso-
gna rendere indiscutibilmen.
fe merite al Dieci della Le-
gione,

It guale & indigentibilmen-
te un film pienc di movimen-
to ma di un movimento cosi
americanamente standardlzza-
ti che per lo spettatore ormai
smaliziato diventa monotono.

Dieei minuti prima che il
profagonista accenni un’azio-
ne, lo spetfatore pld sa quale
azione svolgerd: il finale &
scontato in jpurten_za e cosl gl
attl 41 eroismo, i qual non
polranno che essere eccezio-
nali e riempire di ammirato
siupore l'eroina della vicen-
da e costringerla a cadere tra
le braccia dell’eroce, i1 quale
rimane piuttosto Indifferente
dato che il tuito era contem-
plato In contratio.

Comungue, sono film ripo-
sanfi che si possono sepuire
sla svegll che addormentati:
non eambla nulla. Uno si nd.
dormenta che il protagonista
sta sferrando pugni a destra
e a sinistra e si risveplia che

il ‘protagonista sta ferrando

pugni B desira ed a sinistra,
per cuf & coame se non si fos-
se addormentato, mentre in-
vece sl era addormentaio e
nulla & pih placevole che ad-
dormentarsl senza essere co-
stretti a confessare a se stes-
sl di essersl addormentati.

L'attore adibito a cantarvi’

la ninna nanna & Burt{ Lan-
caster, {1 quale dopo aver in-
terpretato un film come 1

gangsters si & stancato di es-

sere un attore . di eccézione
ha preferito immerters]
nel « fumeito ». Posslamo dar-
gli torto? Francamente no:
con { tempi che corrono, il
fumetto & la gloria!
La Regina di Saha
La Reging di Saba & una
di quelle ricostruzioni stori-
che che per-i faitl narrati,
per le masse mabilitate, per

la quantita del gesso impiega--

to nelle fabbrieazioni di co-
lossall templi di marmo, sono
destinail a far fremere le
platee, Alla prima del film,
il regista e l'autore del szag-
getto nascostl softo Ie poltro-
ne, attendono con indomita
fede, che Il pubblice frema.

- Fremono? — chiede f1

regista, facendo eapolino,

-~ Non ancoral — risponde
un po' seccato l'autore del
soggetto.

— Beh - Yincoraggia {1 re-
gista — wvedrai che adesso
fremeranno!

Passano aleuni lunghi mi-
nufi e il pubblico non freme
ancord. :

- Ebbene? — chiede il re.
Flstn facendo di nuovo capo-
ino da sotto la polirona, —
Ancora non fremono?

-~ No — risponde vieppin
seccato l'autore del sogeetto,

— Non capiscol — eselama
perplesso 1] regista — Eppu-
re garebbe ora che comincins-
sero a fremere, B' gid pas-
sata la scena in cul 1s nobile
o virtuosa ragazza sta per es.
sere miorsa dal serpente?

— ﬁ'non hanno fremuto?
— o,
~— Incomprensibile!l Non

fremere dinanzi a tanta dram-

maticita, Che somaril

— Chi? -
— QU agettatori.

— Ah! Credevol

— Comunhgue =-— plosegue
1l regista — vedral che gquan-
do Eleonora Ruffo dilalera
con sensualith le nariel, fre-
meranno.

— Auguriamocelo,

Fleonora Ruffo agita spa-
smodicamente occhi e narici,
Repista e autore del soggettn
sono con le orecchie tese,
Uno spettatore si soffia il
naso. . :

— Cl siamo — mormora
con l'aceentn trionfante il re-
gista — Comlnciano a soffiar-
si il maso.

— Telo avevo detto dl met-
‘terfi Ie rautande ¢l lanal
osserva acida la moglie dello
spettatore che si era soffialo
il naso. — Hai visto che bel
raffreddore ti sel beccato?

Con un gesto di disappunto
e rabhia, regista ¢ aujpre del
so%getto ritornanc sotto - la
polirona, Nel frattempoe Eleo-
nora Ruffo continua a muo-
vere gli occhi in salte e in
bassp e a maostrarsi altera
mentre Leurini che secondo
una signorina mia amica ha
un fisico che Jevati, si masira
In slip ed e¢lmo, Tra la pin
completa  indifferenza
- puibblico, -

La supposizione si dimostra
errata: il pubblico segue la
prova & nom freme,”

Freme solo alla fine quando
presentandesi -al  bolteghino

ehiede che gll venga rimbor- -

sato 4l biglietto o si sente ri-
spondere che « entrato il de-
naro nells cassa, non si am-
mettono reclami», :

— Slgnore — s'indigna la
rasslera che deve essere’ una
buona amica detla signoring
di cul sopra — le cosce nude
di Ging Leurind valgono Lene
360 Hire! E lo spetfatore pen-
sando ¢he una coscia di pollo
ne costa 400, assentisce ras-
segnato, . ' :

— Almeno — mormora per
consolarsl - sono pelosel

X, come dice 11 vecchio
adagio « coscla pelosa coseia
virfuosa »,

Osvaldo Scaccle

DISSOLV

Be, che cosa ¢'¢ di male? 1o
scertografo dell’dmieto gassma-
miano ha viste anche lut —
evideniemente — 'darleto (i
Lawrence Olivier,
sa o't di malep
- I

Bel film : La voce dél si-
lenzia, si dice che fard melto
rimoere, - ) :

Lo IIL o

Tive che i1 film Senso, df

Luchinog  Visconti, destinato ta -

entrare in lavorgzione uel pros-
simo "maggle, sia . stato rinwvia.
to alla famosa s data da desti-
narsi »; cioé, fn parole pove-

Be, che o

" RALLENTATORE:

re,o non st fard, Allora - dire.
me: sensp vielato, .
o _
Un notiziario. avverte:
film Stazione Termnini M Vi
toric ‘De  Sica . viene girato
esclusivamente di notte e ri-
chiederd circa sessanta  glomi
di lavorazione ». Surebbe pin
esalte- dive; sessanta notti,
R A
Noi due solf, il nuovo {ilm
di Motz . Marchesi, sta per
essere proietiato, I« dues so-

no (ve maturalmente: Feline

Wi

Remy, Walter Chiaxi ¢ -Envi-
- co Viarisio,” Anui,  quattro,
percht ¢'¢ anche Carlo Cam-

panini.
VI

apprendiamo che & stata con-

dotte  a termine la realizzp-
zione del secondo film -unghe-
rillevo dutitolate Lle-

ese a

Csame, delle - ativiet del chrco,

Dato che st tragta di un flm
a rilievo, possiamo immagina-

_vein che cose consiste qnesto
s esame's delle attrici! |

o

PR

del .

Dal notizlario Libertas Film -

N
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Héline Rémy e Walter Chiard, protagonisti di ¢ Noi due soli », “diretio da Mdrlnu Girolami con Metz ¢ Marchest. Il sogget- Héléne Rémy 3, nel film, la fidanzata di Walter Chiari,
¢, b scenzggletura ed § dicloghi sono di Metz ¢ Marchesl, B una storfa originale ¢ divertente, con un leggero spunto morale suo amato, pud [nalmente appagare il suo sogno i indossare

[

meno una volta nella vita di
rimanere solo al mondeo, sca-
gli la prima pietral
Tale desiderio, si 5%, non
& dettato da una cattiveria
congenita, ma piuttoste guale
reasione al fastidio che it
prossimo, magari involonta-
rismente, cf arteca. La radio
troppo fOl‘lt‘ del vicino, i mo-
toscootery che pagsano soito
e, finestra  proprio mentre
stiamoe nel meglio del:sonno,
da studentessa di pianoforte,
ls camerlera canteripa del
piana i sotto sono individul
che in certl momenti elimi-
nerwnmo proprio di gusto,
NL quella famosa pletra, di
ieul sopra, poirebbe z,cap,har
la: Wa ter. Chiarl, poiche, ‘al-
16, suflo schermo, uf!,ll sl
‘frovaad augurare pubblica-
»mente una rapida fne: ull'in~
tero. generve umano, :
Cid: decade. . per l'appuntu
ieh Gl Not due soli, thiretto
g Marino: (3ivglami con Metz
& Marchest, Walter. Chiaried
elene Bemy sond due fidan.
seontinuamente molestati
sgeoteiatori’ | gquanto - mai

Pra; Al essl evda

i primi, an-
chie Il padre’di Heléne, con-
tFario:. alla. felice; unione del-

gemelle, :

Cosl,. na:bella (o brutta?y

watbing. Walde: si trova ad.

aggivarsi peit e strade di ‘Ro-
CIAS Lompletamenta degerta’in

dgeguito s alld  scopplo. della

bomba «¥otan;: Va bene, ra-
star: soli, - ma, ‘almeno esgére
“in due! Walter dorre alla fab-
briea: dove la graciosa Heléne

“lavora. - ed: ‘assolutamente o

Ellm deserivere - qul la
sua-glolosa- sorprean nel tro.
are la’ vagazza vivae ed ille-
i groznie allermetics - ehiw

di una cella fr:ig.oritc\ra.
adai guai cothiineiane guans

Quattro - inghad
n ima’ che possanc

Ly fatidica trase -

Chiari, la Rerj

Chi nen ha desideraio abl-,

Q




sando, un gioeno, ella si trova sola al mondo in compagnia el
‘pite bei vestiti ed alloggiare nel pll lussuoso albergo delfn citta

ni in “Noi due soli”

« finntmente - sollv,: . @
angolo,/ sk . dé

1)

v
_ anche per
npanitl- (& lub: il
1o vy sl trova  tin  Inearls
= ubile. Subitodopo & ine-
ile/[mpedirve litigi e con-

sgeimento. accorgere

Cumai, la timidezza di Walter Chiarl sembra scomparsa, Hra forse la vicinanza fasticdiosa del

nojoso difette, Ma anche la solitudine rivela I suoi inconvenienti ed alla- fine, tutto sommato,

e

prossiipe’ o cessargh  woel

peggio di quel che sembe;

vil




i Ly
Svaghl di attoch, A sinistra: Walter . Chiaci ¢ 1 suoi glochi {(d'acqua) proibiti, A destra
Silvana Pampanin! s'lmprovviga infermiera per Serge Regglani {ma non & una cosa serln)
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‘Fausto Coppl, vincitore det Giro del Mediterraneo, s'¢ incontrato in trenc ¢on Renata
Campanati che ritorna dalla Sicilia, dove ha girato da protagoniste il HIm «L'isola d'oro»

A sinisieas - (sopra)i Silvie~ Bagolini. atiore ¢ ;cﬁltbie. sta modellando 1a ,_ﬁ.aita'. del :prc_v_

duttore Pabio Fq@ghini; {sotta)’ Prangoise Arnoul, attrice Francese. A destra: Glovanna Pala

_ LETTERE DA MEW YORK_

JARILYN “SCOPERTA"
POMO DELLA CONCORDIA

Il famoso calendario con la Monroe in costume adumitico

NEW YORK, dframlra

Questl nomi sono apparsi
—--f)er diversi motlvi — nel
titoli dei giornali di Ameri-
c¢a (e del mondo) nelle ulti-
me seftimane;

.. Charles Boyer, per aver
preso — dopo una lunga e
glorivsa carriera di falale
« don -Glovanni», irrobustita
nel corso degli anni dalla sua
caparbietd nel riflutarsi a per-
dere laccento francese — la
sana decisione di accettare
rucli piti consoni alla sua etd
-ormai matura. Decisione, que-
sta, presa «a prescinderey, e
molto In anticipo alle dichia-
faziom in materia di una at.
rice cinematografica italiana,
di cui In guesto momentio cf
sfugge il nome, La prima ap-

-Ranzione del Boyer in un

Im in cui eghi non ne inter-
gretava la parte dell'irresisti-
ile attor giovane, risale in-
faftl a due anni or sono, e si
trattd nel rifacimento ameri-
cano di un ottimo film fran-
cese, Le corbeau d4f Clouzof.
Nella «remakes hollywoodia-
na, il Boyer interpretd la par-
te che nell'originale era stata
affidata a Plerre Larquey, e
credlamo con questo dettaglio
di aver detto tutio, Oggi
Charles Boyer riappare su-
5;1[ schermi degll Statl Uniti
n una parte decisamente da
4b1ne, e senza alcuna velleita
di_conquista di cuori femmi-
nili. L.a decisione alla quale

81 alludeva, sembra dunque

essersi radicafa in forma per-
manente nell’animo  dell’ec-
cellente atfore, ormal ameri-
£ano. .

Per parlarvi, sia pure di
sfuggita, dell'ultimo.film del
Boyer, dovremmeo ricordarvl
prima che quel periodo- della
nostra viia (fellce ma difficl-

1e), quando i nostri sensi e la-

nostra ecuriosita si risveglia-
no come all'improvvisy, il pe-
riodo tormentato della pu-
bertd insomma, ha interessa-
to gli scrittorl” di teatro da
guando il teatro & nato, e
ungue da sempra. Ma il pro-
blema & stato trattato e af-
frontate in maniere diverse,
a seconda del temperamento
e delle fendenze dell'autore
e del suol templ. Tragica-:
mente, ne 11 risveglio della
primavera di Wedekind; sen-
timentalmente ne La fatn
morgang di Vajda o in Soli-
tuditne di O'Neill; ma spesso

anche comicamente, satirica--

mente, come nella recente e

~ormal celeberrima commedia

di Sam Taylor, The ha 1)%;
time. — ovvero- Tempi felicl,
che - il' produttore Stanley
Kramer ha ~portato. sullo
schermo e affidatd a Charles
Boyer. The happy time & sta-
to un « grosso» successo fea-
trale a Broadway e non po-
teva non attirare l'sttenzione
di Hollywood, sempre a cac-
cla di buoni soggetti o so-
ratutto di soggettl gla col-
audati., Qui. Charles Boyer

‘he il rueclo di un padre quan .

to mal .comprensivo, il quale
guida il figliolo. quindicenne
—~ con delicatezza e ferimez-

" za insieme -— attraverso 1 prls

mi ardul scogli delle scaper.

.te egessualie, tipiche della

pubertd, Nella casa del Bover
(nel film, si capisece!l) tuttl
sentono perd la ‘gprimavera

" georrere nelle loro vane: dal

nonno, arzillo e Incorregibile
ganimede, al figio minore,
dal nipotine fino alla ragszzi-
na che abita nella villetfa ac-

‘eanto,, Ma questa Idea cen-

trale ¢ trattata con {ale gar-
bo, - tale freschezza e dellca-
tezza e jronian nello stesso
tempo, che ben presto ci s

gente avvintl al suo «gioco» ..
inngeuo e ci s abbandona fe-~

licl 8l = divertimento » della
vicenda, fl Alm_(come ld com-

" media, naturalmente) & am--
- blentato in Ottawa (Canadd), .
_presso una famiglla franco-

canadese, e la- « verves tuits

-francese  def -suoi personaggi

aFgumge all'insieme un -che
di frizzante, come il loro ac-

.gento, - Olire al Boyer, misu-
‘rato e convincente come non

di BRUNQ_MATABA_ZZO:
maj, tulti gli aitorli wvanno
menzionali: da Dalio, nel
rucls del nonno che, sl po-
trebbe dire, muore '« suila
brecclax., a Louls Jourdan,
il figlicio minore — scapestra-
to e rompicollo fincha non si
arrende alle grazie della dol-
ce servetta Mignonelte, inter-
pretata da Lynda Christian,
da Kurt Kasznar, nella impa-
gabile parle creata gia sulle
seene di Broadway, del terzo
fratello Bonnagpd ciog, filoso-
{o a modo. suo, con un’arpia
per moglie, e che trova con-
forto in un harilotto per 1'ac-
gqua ghiacciala,., ricolmo di
ottimo vino, che non lo ah-
bandona mai; fino a Bobby
Driscoll, il ragazzino dl ca-
58, il vero reroe» della vi-
cenda, che atiraversa il
« tempo delice » della sua vi-
ta con laiuto affettuoso di
tutti i suoi cari, la mamma
compresa, finemente interpre-
tata dalla delicata Marsha
Hunt,.,

Continuiamo nella lista dei
noml apparsi nei titoll dei
lg,lficornnll in questi ultimi gior-

« Marilyn "Monroe, per
nessuna ragione particolare,
soltanto perché dovremmo
ringraziarla di essere venuia
al mondo, di respitare e di
cammlinare e di_-vivere in-
somma! Marilyn Monroe & la
scoperta 51& sensazionale di
Hollywood, uns scoperta che
rende quelle di Galileo o di
Volta, di Marconi o della
bomba a idrogeno simili a un
gioco di bambini, a quello dei
%uattro cantoni per esempio.

- non scherziamo affattol
Marilyn & stata senza dubbio
la risposta di un dio miseri-
cordioso  alle preghiere <def
signori di Hollywood, che da
quindicl- anni ormai — dalla.
maorte prematura di Jean
Harlow, clo#, — ecercarono di-
speratamente il tipo come lei,
la ragazza che senza alcun
motivo speciale & « sexy s, la
ragazze che mette tutti gli

uomini della terra d’accordo, -

la ragazza che & «donnaw
dappertutto,, . E ¢ sembra
inutile continuare..

Marilyn Monroe non sa re-
citare, ‘questo lo ganno tukti
a. Hollywood, ma_& sufficien-
te che appaia. sullo schermo
perché il successo del film. sia
assicurato. Dettaglio - straordi-
nario: anche le donne rico-
nogeono il faselno suo e sl
agtengono dal criticarla trop-
po ferocemente dinenzi agl)
uomini, i gquali del resto ge

ne infischlano  altissimamen-

te e restano della loro « acce-
sa » opinione. Marilyn — co-
me ormai anche i bimbi al-
Vasilo infantile sanno — ha
avuto un'infanzia povers e
solitaria, si & sposata all'etd

-di 15 anni con un « nessuno-s,

VAmAziON: 38

ASSALTI DI SEHERMD

ineriminata, non ..

dal quale ‘ha presto divor-
ziato.” Appena divenuta don-
na, ha posato per varie foto
cosldetie d'arte, tra cui & pas-
sata alla storia una fotogra-
fia di Jei completamente nu-
da che servi ad arricchire..,
la copertina di un calendario,
Il calendario si ¢ oggi ven-
duto a_milioni dl esemplari
e Marilyn ha candidamente
confessato di non vergognar-
sene affatto: la foto fu presa

er pagare la pigione e, tra
Faltro, in presenza della mo-
glie del fotografo. Tra paren-
tisl, Marilyn ha aggiunto che
il lato (destro) del suo corpo,
che si vede esposto nella foto
quello
migliore! Dopo di allora ven.
ne la grande opportunity del-
la sua_vita, nella persona di
John Huston che le affido
una particina nel suo The
asphalt jungle; it resto & sto-
ria di oggi. Dal punto di vi-
sta sentimentale, molto si &
parlato, negli ultimi tempi, di
un possibile matrimoenio della
Monroe con ‘un glocatore di
base-ball dalla fama naziona-
ia e dal nome italiano, Joe
Di Magglo_(una specie di Pio-
la ¢ di Bernardini locale),
ormal ritirato _dalle ' scene
sportive per... limlii di eta
(58 annd; il suo ultime film
& GH uominl preferiscono le
bionde, e con Marilyn in esso
non ¢'¢ dubbio della veritd di
guesto titolo... |

« il Molto Reverendo Ve-

scovo Michael J, Ready, peuv

aver dichiarate che la pro-
duzione di Hollywood, nel
1852, «ha segnato una mar-
cata tendenza di gualily sane
e moralis, (B vi prego df
non credete che questo » pez-
zo» sla fabbricato ad arte,
par farmi perdonare fl... pre-
cedente!). Questa dlchigrdzlo-
ne & stata faita Ia settlmana
gcorsa da Mons[gnor Ready,
netla sua qualitd di Presi-
dente del Comitato cinemato-

 grafico deil Vescovi, in occa-

sione della riunione annuale
a Waghinglon dei 190 Vesco-
vi della Chiesa cattolica de-
gli Stati Uniti, che sl svolge
appunto ogni mese di novem-
bre. Del 370 film passat] In
rassegna dalla Legione della
Decenza, ha dichiarate il Ve-

-seovo, 164 furono classificatl

A-1-(e clog moralmente per-
fetti e wvisibili quindi da tui-

ti), 141 ebbero 1'A-2 (desti-
‘natl quindi soMantc agll adul-
ti) e G4 ricevetteror 31 B (e

clogé parzialmente immorali).
Soltanto une fu  classificato
alla Jettera C (e ciod condan-
nato): ma sl trattava di un
documentario dal titolo La-
tuko, in cui loggetto ineri-
minato era costitulto da in-
digenl africanl venuti dinan-

zi alla macchina-daﬁ esa neil
A{e dun-.
‘que completamenti nudil)....

loro costumi regiona

Bruno Matarazzo .

) BN di ORION -

Che dlﬂeranin'passa,-tra I'Autunne e Fitm‘-d"o” gi?

LAutunno offre lo prima battuta di ecaccig, Film doggi .-

'l’qmma ‘battute di Scaccia,

LR 2N )

Lapalfsalana. I film preferitl da Osvalde Scaccla
Neturalmerte, 1 Filin Seaceig-pensiert, '
. . L )

farre,

s giregone »
Tri

Silyana Pampanini lanciatissims, con La Presidentessa.
« Gobette » parta_fortu_m; . I

" Leonora Ruffo, neo Reging & Saba. -~ . . . ‘
E' il tipo di bellezza biblic, che fo succedere um., Puti-
el
Quelli di Cristo é passeto suileja. ‘
© - (lanna Ségale  ha stregato
: ) 1. Amedeo Trilli _ S
. Iﬁ{atti #. grande e grosso Amedeo, le fao Voochlo di..’

4

un - po tubti', .anche quello

L

" Orlon




. «FILM D’ OGGI” PI{ESENTA
‘Amedeo NAZZARI e Yvonne SANSON

HI E SENZA PECCATO

Tratto dal celebre romanzo ¢ Genevidve» di LAMARTINE
RRegia di Raitaello MAT'ARAZZQIC' -

iz

"

"5

i .l“ ‘ Jl : : - 9

b R ey b T
" Yvonne Sanson e Amedeo Nazzari sono i protagonisti .del film « Chi. & fetiza peccato ¥,
Altri_interpreti sono: Frangoise Rosay, Enrica Dyrell, Enricq_

ditette da Raffacllo Matarazzo e tratto . dal . cel'ebre' romanzo « Genévidver &l L‘ama:tin:e.
Olivieri, Aona Maria Sandrl ¢ Matio Perrari, (Produziones Labor Film; Produttrice Assoc.s Titaous; Distr,s Titanus)

i -




Sulte pendici def Monte Bianco, in una notte tempestosa, & stafo sorpreso un gruppo
¢l contrabbandleri, I.e gquacrdie perlustranc le blite di confine, compresa quella di due
sorelle (Yvonne Sonson ¢ Anna Maria Sandd), in lutic per la morte della madre

P'roprip in quella baita =i & nascosto Stefano {Amedeo Nazzarl) un giovane conirab-
bandiere che ha passato il confine per la prima volta, Dopo momenti d'ansia Stefang sl
salva per Ja pletosa condiscendenza di Marle, la magglore délle due. ragazze

I pericole corso, 1l ﬂco_fdo di quella notte e la dolce immagine di Mara inducono
Stefano .a tornare sulla buona strada, Lentamente ma irtesistibifmente M'amore nasce 'fra

i due glovand, che s fHidanzano, Stefano rtrova cosic la  fducla in e  stesso -

It paese natio, stretto. fra I boschi e i ghiacclal;, non offre a .Stefano‘ {l successo desi-
“derato, Bgli vorrebbe condurre Maria el Canadid, Ma Maria esita ad abbandonare .
fa sorella, che Ia madre le ha raccomandato In. putito di morte, Lisetta & troppo glovane

WoGGI

" Incantare jl

Stefano comprende, Si sposeranno quando, fra gualche anno, tornerd dal lontano Canada,
dove spera d'accumulare del denaro, lavorando in una iIndusiria boschiva, Il distacco
tlempie di silenzioso dolore { due glovani, Ma I'Oceano non potrd mutate il loro amore

In Canada, Stefano & amato da tuttih, I principale (Marlo

PBerrari}) lo stima, B sua

moglie (Borica Dyrell}) una bella donna [mmalinconita dalla solitidine, s'invaghisce di
Ini, Ma Stefsno sposa Marie per procura, ignaro della fragedia che & scoppiata al paese

LA BELLA STORIA

Tra glt incantevoli scenari nevosi del Monte Bianco
¢ senza peccato..” il cui soggelto & stuto (ratto

- Da alecunf annf Amedeo
Nazzari e Yvonne Sanson
fahbricano in esclusiva il ma~
gico filtro che ha Il potere di
ubblico {taliano.
Amedeo ed Yvonne sono or-
mal la coppla cinematografi-
ca pllt popolare d'Italla, L'ha
detto persino una recente
classifica, -basatn  su freddi
rendiconti statisticl. Da annl,
nel buio del cinematografl,
milioni - di cuori marciane a
preciplzio quando _scocea |l
pacio finale fra i due benia-

mini e milionl d'oechi si inu--
-midiscono |

: sulle hurrasche
sentfiimentall dei due passiona-

‘H ed inseparabili amantd,

Mosso dalla curlositiy, qual~
cuno ha cercato di carpire i1
segreto del filtro, dl scoprire
le carta del gloco ¢on le qua-
li Amedeo ed Yvonneé domi-

~nano la canasta del cinema.
- italigno,

Alcune di  gueste
carte sl intulscono’ con facili-
th: la bravura, l'affiatamen-
to, Vimponenza fisica e l'as-
sortimento  defl  componenti
della celepre coppla che per-

. 8lno nel suono del nomi ~—.
- Amedeo ed

J Yvonne — sem-
brano suggerire predestina-

- zlone amorosa. Ma 1'asso nel-
la manica, la carta matta del-

la partita, 11 segreto che sta

_alla bhase della prepotente at-

trazjonp esercitata dgq Ywvon-
ne.ed Amedeo. @ un loro ap-
pannaggio assolufo, di cul
nessune potrd mai: impadro-
nirsi. E' una dote di earatte-

re, ¢he il regista Raffaello
‘Matarazzo ha rivelato a Cour-
mayeur, ai. pjedi del Monte -

Bianco, durante le riprese di

«Chi e senza peceato..».

« Essl sono nella vita come

. sullo schermo » ha detip il re-

gista che ha lanclato la eop-
pia con_« Tormento», « Cate-
naw, «1 Figli- dif nessuno».

«B' dificile Incontrare due
Elovani- dell'animo schietto
come lore. Amedeo ed Yvon-
ne sono buoni, semf)lici, ge-
nerosi, sinceri proprio come {
E::r:sonaggi del loro {ilm. E

cile ofteners .da loro la
« finzione » della bontd, della
semplicitd, deila generosita,

della iedeit&s dell'aftaceamen.

to a {utto cio che & bene, In-
sleme, essi hanno ed avran-
no siccesso perchéd intendono
perfettamente i sentimenti
che interpretano sullo scher-

mo.»,

Il soggetto di « Chi & sen-
z8 peccato,. s,  che
tratte dal celebre romanzo
francese (eneviéve di La-
martine, sembra fatte appo-
sta per  wvalorizzare ueste
personalissime doti del  due
attorf, «Chi senza pecca-
to..» & la lunga, lunghisaima

In margine, alla ' lavorazione del flm « Chi & senza pe
ne Sansony al centror Amedeo Nazzariy u destra; Amna

stato -

storla d'smore di due glova-
ni montanarj — se non ci fos~
se dl. mezzo Lamartine si po- -
trebbe parlare di manzoniana
storia d'amore — che il de- .
ating fa prima incontrare, in-
namorare, promettersi l'uno
all'aliro, e poi separa — l'uno
nel lontano Canadd, Yaltra in
prigione per un delitto che
non hz commesso — per riu-
nirli infine, dopo vicende che
durane moltl anni, nella. par-
rocchia del pas.sgllo natio.
E

Questa volla, . pur  conser-
vando le costantl che hanno
assicurato i1 successo alle pre-
cedent] produzioni del mede.
simo- complesso - artistive e
tecnjeo, il nuovo film di Ame=
deo Nazzari e di Yvonne San.
son beneficia di una ambien-



E' accaduto cid che la madre temeva per Lisetta, Un glovane senza scrupo

i (Glanni

Glori) nipote di una ricca contessa valdostana (Frangoise Rosay) ha sedotto la fan-
ciylla, Nascerd un bimbo, La contessa ha alfontanato il nipote e indotte Lisetta a tacere

Sentendosi responsabile dell'accadute, Maria ha rinunciato a paréire per il Canada, e

assiste la sor¢lla, nascosta dalla contessa lontano dal paese, Ma Lisetta muore di parto,

e prima che

aria possa intervenire il bimbo le & sottratto e abbandonato in chiesa

AZZARI E LA SANSON’

RE DI STEFANO E MARIA|

e del Canada st svolge la lunga vicenda di “Chi

Y

) tazione

suggestiva e di un notissimo
precedente letterario. La lun-
ga ‘vicends d'amore si svolge

sugli incantevoli scenarl ne-

vosi del Monte Bianco e del
Canada, ira.le foreste d'abe-
ti, le cime e i limpidi torren-
ti di due delle pitt belle re-
ioni del mondo; il romanzo
‘amore & quelio di due veri
valdostant, e il fatto & un fat-
to di paese valdostano, di un
paesine di monfagna, dove gli
approcel, le promesse, i ma-
trimoni. sono cautelosl e le
schermaglie d'amore lunghis-
sime, perché « il luogo & pic-
colo e la gente mormora».
Dal precedente lefterarlo,
naturalmente, la trama atfua-
le si & un pd scostata, Ma-
ria — la moderna  Genevig-

ceato $, dire(to da Raffaello Matarazzo, A" sinistras Yvon:

incomparabilmente

dal celebre romanzo “Geneviéve” di Lamartine

ve -— non si sacrifica .erché
& una succube, perche & il

ciore pin tenero di tutto. il.

paege, l'anima generosa hella
guale tutfi . riversanmo i~ loro
affanni, ma si sacrifica per
amore della gorella minore,
Lisetta, e mper la promessa
fatta di gorvegliarla e pro-
teggerla daile insidie degli
nomini. Lisetta invece & ca-
duta, ‘'ha avuto un bimbo, &
morta, ¢ Marla sosterrd tut-
te le conseguenze della tra-
gedia. Tra lei e 11 coniuge,
che vive in Canad3, sl inter-
poneg, oltre all'Oceano, un tre-
mendo equivocy, per risolve-
re il quale si giunge al ritor-
no di lui in patria, L’incon-
tro fra i due, magistraimen-
te pre;)arato, alla fine avver-
ra, e il sereno tornera a
spiendere sui due antichi

danzafl. . - S

At

Aaria’ Sandrl, (Produze Labors Produttr, Assocs Titanes)-

" spirituale ». .

Jtoam,

Interrogato, Raffaello Mata-
razzo ha dato una splegazio-
.ng .interessante del formida-
bile suceesso dei -precedenti
film da lui diretti, ¢ interpre-
tati da Nazzarl e dalla San-
-son. «Si tratta di Alm che
hapno sempre tenuto presen-
il aleune « costanti» del sen-
timento popelare; le « costan-
tin del trionfo della. fedelta,
della giustizia, della bonta
sulle forze avverse del male.
SBentimenti che )a gueérra ave.

va disperso, e che, forse, pro-

prio in questi film il pubbli-
co ha riirovati, ‘nella loro pie.
nezza ed assolutezza, Veder-
1i frtonfare sullo schermo’ &
stato -per 1l pubblico ifaliano
come ritrovasse se' slesso, e

- riavere la certezza che la fa-

miglia era sempre la fami-

glia, ' che lo hontd non era.

stata oscurata completamens
‘te dalla freddezza, dal cini-

sme, .0, addirittura, dalla eru-
delth, 11 popole itallano & bup-

no. Veder trionfare le sue

virth peculiari era una sua.

segreta esigenza, una urgen-
te difesa del suo
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Un fatto vero, '_x"ace_ontat‘b _

con parole vere, interpretato
da -personaggi - veri, eccp in
sintesi « Chi & -senza pecca-

 lizzata con sinceritd - e -con

¥ - semplicita dallp - stesso - sce- .

neggiatore,” e dal. medesimeo

regista che hanno. creato -la’
- poppla i
“¥vonne Sanson, -

Amedeo . :Nazzari-
y e mrodotia
dalla medesima casa, la Labor
Films, alla quale,” anche. in

‘nuesta occasione, st @ asso- -

clata, come produttrice e di-
stributrice, 1a Titanus,

Y. X

'Datril'n_nnlo

Una wvicenda “mollo-
umana, ideata; seritta e rea- -

% - g

Maria & stata sorpresa a raccoglferlo, # bimbo & credeto - suo, ¢ fra le ingiurie del
paese & stata denunclata e condanoata, Non ha parlate per mantesete pura ln memorig
della sorella e scontare il torto di non averla sorvegliata, A Stefano scltanto dird la veritd

i
|
|
i

Ma attorne a Stefano sembra crollare il mondo i glormo in cul it ‘consele gli comunica’

che sua moglie & in carcere ¢ ha un figio non suo, Oftlene Vannullamento, ¢ parie pec.
le lande del Nord, dove le disperate lettere di - Maria mon poframno  raggiangerlo

o]

Scontata fa pena, Maria ha preso Ic'()z‘t‘ se il ‘bimbo ‘ed & tormats al paese, Kl la gente .
la disprezza, il ‘negozio & in rovina, e perfino  Faviocato (Alda Nicodemi) che ne’

cura-‘l'ipoteca” ha.  preso a ricattarla, se non cederd slle fue sfacciate richieste d'amore; . =

"D_opd- tanto dolore, & la miseria, Ma Maria consumeds . se stessa par i impedive alla,
*-tontessa di.provvedere al bimbo, B.a prezzo di infinite umiliazioni riesce nel suo intenio, ]
" Solo di tanto in tanto . Nino (Earico ‘Olivieri) va: a trovarla -dal Coliegio - - -

S




Nino & convinto che Maria sla la sua mamma, ed ella non lo defude, ln glorno, torna
in pacse un uomo che nessuno riconoscerebbe, B’ Stefano, Ha [atto fortuna, Non gli manca
nulls, Ma # bimbo che incomtra per caso nel negozio & stato la causa della sua infelicied

.

A Courmayeur, Yvonne
Sanson ha dato una ennesima
prova della sua gsemplicitda ¢
della sua modestia, ed anche,
dellg_sua proverbiale timidez-~
za. Ha preso alloggio nel pih
periferico albergo del paese
ed ha preferito mangiar sola,
gempre. Ha acquistaic un'in-
tera collezione  di_ pupazzetti
di legno per non dare un di-
spirgere al venditore, e s@
invaghita df un cane San
Bernardo. A Roma possiede
gla tre cani. Se otterrd .dai
monaci la necessaria autoriz-
zazione porterd wia anche
guesto. impegnandosi a man-

ardo ogni estate in villeggia-
tura sulle monfagne d'origi-
ne, Un cane San Bernardo, a
Roma, d’estate, nell'afoso hal-

BH AL

Eppure, In speranza che ha sempre voluto ricacciare in fondo al cuore induce Stefano ad
interessarsi del rogazzo, Stefano segue, inconsapevolmente, il filo d'Arianna della sua
Jelicitd, Per una combinazione, compsce dalla viva voce della contessa tutta la  verith

e

. INTERPRET!

Stefano (Amedeo Nazzarl), Marla (¥vonne Sansen), La Oontessa (Wrangolse Rosnd), Laura (Knren Dyrell), Nino (Earlco O)-
vierl), Lisotta  (Aunna Marla S8andel), John (Marle Ferrari), Avvocato (Aldo XNlecodemi), Qiovanni (Glanol Qlerd), IF Sacerdoete
(Gunltlero  Tumlint), Adele (Teresa Franchinid, Cosianza (Blbn (Ribn Tivesi); Lianeclla Geraoe,

Boggetio: do wnn Mbera riduzlone el romanze « Genevlover (i Tmnariine - Seeneggintura: Aldo DI Benodebti »~ Regla: Raf-
facllo Matarazzo - Fotografla! TRodolfo Lombardl - Operatore alla miacghing: Qugliclmoe Tumbardl - Architetto: Ottavio Beoltl -
Arredatorer Qino Brosio - Montatora: Marlo Sorondrel - Teenloo del suono: Mario Messinn - [spottrice di produziona: Anna Da-
vint - Ssgrotario di produzione: TFulvio Vergari - Gostumisti: Dinn D1 Barl ¢ Franca Modiano - Trucoatore! Annclefo Glusbini -
Parrucchiera: Grazia De Itossl -~ Abitit Hchubert ¢ Do -Hasperi Zezza - Commento musicale: Balvafore Allogra - Edizionf musi
onll: Txlo H.AL -Mlenn - Orvganlzzaziono della produzlons: ¥oteniino Hrosfo AD.C, - Direziono delia produzione: Gluseppe
Borgogmi ALC, - Prodozs Lahor Filin - Produz. Assoclatat Tibangs - Distrib: Titanus - interni: Tlbnnus - Esternls Val d*Aosta.

ndl, di metterla in valore, sono stata per lunghi anni, Ea: rimproveriamo ai lore esordisce in Chi @ senza pec-

na, ha diciassette anni ed ap-
partiene ad una famighia ari-
stocratica. Ha una gorella ge-
mella che le assomiglia come
una goceia d'acqua e che si
chiama Marisa, proprio come
la sorella di Anna Maria Pie.

rangeli, Particolare curioso e

di grande wvalore augurale.
Anna Maria Sandrl & stata
scoperta dal medesimo per-
sonaggio che scoprl e -lancid
Anna Marla*ﬁlenaugeli...

#*

Enrico Olivieri, il ragazzo
de I figt di nessuno, oltre
che bravissimo e modestissi-
mo, & stato anche it pit con-
sapevole piccolo attore della
{roupe. Trueco, scena, costu-
mi erane esaminati minuzio-
samente da lui prima del « si

¥, ) cafo., nella parte di Lisetta,
- Anna Maria Sandri si chia- la sorella della protagonista,
a Marla Sandrl & roma-

uf
lamme degll studl cinemato- %.a famlglin cinematografica {ulto & troppo organizzato,

gira», Egli era forse l'unico,
assieme ad Anna Maria San-
dri, @ conoscere il copione a

; p i & Internazionale, Tuttavia, se- cronometrico, previste. Risul.
grafici, cadrebbe fulminato condo me, in Americe, & b

nello spazio di un matiino,.

. % %

Amedeo Nazzari ha dovufo
posare per una guantitd di
= gruppi» col boscaioli locall,
col guali ha lavorato gualche
giorne, secondo guanto richie.
deva la vicenda i Chi & sen-
za peecalo..,, che lo prevede
prima semiﬂme bascaiolo, e
pol capo di un’industria bo-
sehiva, Non & perd la prima
volia che Amedeo Nazzari si
assopgeita a simill prestazio-
ni,. Anzi;, pare che Amedeo ci
abbia preso guste, da guan-
do, ne Il brigante. di Tacea
dei:Lupo, dovette prender
parte ad una vera_e provria
?ara & base di colpl d'ascia,
ra | boscaioli della Calabria.

¥ 4 &

Fpangoise Rosay era senza

dubbio la pilt maestosa ed

autorevole fra le attriel che
avevano presc allogglo al-
YHotel Ange durante le ri-
prese di Chi @ -senza pecca-
0.. I camerierl la tratiavano
eori  timida - deferenza. La
grande atirice, interrogata se
notasse - differenze  fra l'am-
hiente delle produzioni italia.
ne a quelle delle produzioni

francesi, ha detto: «Imper-
- cettibili differenze fra le pro-

duzioni italiane e quelle fran-

ove tate: la freddezza che talvol- ma la glovane attrice che

memoria, dalla primi all'ulti-
‘ma riga, Raffaello Matarazzo,
per assicurarsene la benevo-
lenza, gli chiedeva premuro-
samente, ad ogni nuova sce-
na, il permesse di ordinare
1l weiak o, . ¥

Valentino Brosle, dirvettore
di produzione di Chi & senza

eccato,., &; come si ga, il fra-
ello del nostro ambasciatore
a Londra, La diplomazia &

-+senza dubbio un dono di fa-

miglia in casa Brosio, C'¢ vo-
Tuto infatt! tutte il tatto di-
plomatico del dottor Brosio
per ottenere che alla flne del-
la stagione estiva il pid gran.
de  albergo Courmayeutr,
V'¥otel Ange, rimanesse aper-
to ancora un mese Eer ospi-
tare la 4roupe di Chi & senza
peccio.... . e e :

.Durante 1a lavorazione del
film, a Courmayeur, ¥vonne
Sanson & stata oggetto di con.
tinue dimostrazioni &i ammi-
razione ed anche di affetto
da.parte della. popolazione.
Forse i montanari dell'Alta

- ¥al d’Aosta non hanno vedu-
to Amleto, ma Caiene, Tor-
mento e I fighh di nesduno sl

" Essi erano cosi lieti di avere
fra loro Yvonne Sanson e

. cesi: H medesimo enfusiasmo BEE t ;s

. neli-_lmruﬁ'n, Ia:!d medesima tat.ltl“' . . e : i o i &Ee%?r al'ggzgaeﬂxec?i% per lt in-.
;ﬁ.alaepErs‘;‘ﬁal‘if;mc{’eg‘ﬁsﬁfm‘f' B’ 1a rivelazione che attendeva da annd, Stefano i reca da Macla e plange sulle 'ginocchin della donna che mon I'ha te le vefrine del paese hanno
rij e la stessa  possibilitd, mal tradito. I tormenti passati ‘s dileguano @ i due si sentono felici (Produzione: Labor-Titanusy Distribuzi Titanus) - esposto e loro fotografle con

dedlca autografa. ‘

-
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. ad uccidere

" PALCOSCENICO DI ROMA

GASSMAN, IL BELL'AMLET

Il pitr moderno “Amleto,, - Il dromma di Bernanos, o della letteratura in teatro

_Diciamo subito, a neuira-
lizzare ogni successiva osser-
vazigne negativa che PAmle-
to di Vittorio Gassmann ha
centrato. E, forse, I'Amieto
il moderno che sia stato
atto in Europa, superando —
almeno nella scorza esterio-
re — il manijerismo delle in-
terprefazioni tradizionali pih
o meno comuni agli interpre-
ti d'ogni Paese, pur conser-
vando al personaggio il ca-
ratiere inventatogli dall’Otto-
cento, Gassman non ha fatto
TAmleto originario, né¢ un
Awmleto originale, ma non ha
ricaleato gli stampi degli ef-
fettacei consuet, riuscendovi
col semplice sistema del pen-
sare le patole e vivere le si-
fuazionl, anzich& ascoltare le
roprie Intonazioni ¢ modu-
are gli effetti vocali intonan-
doli ad atieggiamenti staiuari,

Gassman ha digerilo la
parte durante anni, visibili,
dir assorbimento del
naggio. Mentre egli era Amle-

" to, gli altri attori lo assecon.

davano benisslmo quasi tulti,
ma gempre facevdno una par-
te. Gassman in Amleto non

«fa  una parten & 1lui,
Amileto,
Queste magnifico glovane

dotato dalla natura (non da
Silvio d*Amicg) di bellezza fi-
sjea, di intelligenza, di inte-
resse al sapere, di ambizicne
(spesso smaniosa ¢ sgarbata
con gh aliri) di mezzi e qua-
litd sceniche eccezionali, oggi
sa_egsere moderno,

Il Gassman & sfuggito al-
V'eroico sonoro mer consiglio
stesso dell’Autore, pur se, in
un paio di luoghi, egll ha da-
to al personaggio un vigore
di determinazione ferma che
guel debole carattere hon po-
trebbe avere, senza tradire

* se stesso. E' cid che 1 Fosco-

lo sostiene in un suo raro ar.
ticolg pubblicate nel New-

« Monthly Magazine del 1821,

Ogni sforzo a] quale Amleto
vorrebbe accingersi, pex com-
piere la grande azione che la
sorte gli imporrebbe come do-
verg; ogni suo conato deve
apparire superiore alle sue
forze, nel . momento
ch'eglli ne tenta lo slancio.
Dunque, nessuna baituta pud
esser pronunciata -eroica per
intero; ma tutte debbono, nel-
le ultime parole, far sentire
la inconsistenza del carattere
amletico descritta dal Fosco-
lo, Questa parola dice lirre-
solutezza sua, Secondo me,
Amleto cerca soltanto una
glustificazione * alla propria
indecisione, cﬁuando. rinuncia

il re. usurpatore,
soltanto perché 4pstui sta
pregando) cheé, se Puccidesse
il delinquentie -andrebbe in
Paradiso.

Nop pilt di tre aceenni d’en.
fasi nasale Gassman ha patl-
to (uno al «va in Monaste-
rol »); non pit @l due o ire

‘momenti cantatl, non pil di.
~due o tre trémbonate tuo-
nantl, ha avuto. E questi ec-.

cezionall eccessl in un atto-
re che tuttl avevamo temu-
to fogse un predestinato gi-
glone, imitatore 'di Zacconl e

di. Ricei, sono cose da nulla;

quelli erano suol parent]

jerd, Ormal si & divorziato: e

notlamo con viva soddisfazio-
ne come i1 glovane attore ab-
bia vints le proprie tenden-

ze plateall e passatiste. Ab-

biamg ‘dunque. un grande
Amleto romantico tenuto a
o testo personagio_ venne
uesto personaggle
adaitato -'a-g‘li ideall del .ro-
manticismo con -linvenzione

. del u pallido prence». La fi

gura originaria di Amleto era
corpulerita, Gassman ha ria-
per?o il taglio- del « dormire
tra le coseie di una fanclul-

- la» che rli)ugnava al roman- -

tici, amanti di un Amleto sen-

. timentale astratto e platonl- -

H “non ha rilaperto_quel.
fg t:lr:allEl bere la birra.e l'aliro

© nel guale la-madre lo dice

pPErso-

‘panorama di

di Amleto

© Erasso,

stesso’

dedjto alla erapula, da guan-
do & morto suo padre. Glova-
ne e snello com'd, Gassman
doveva difendere la visione
romantica dei personaggio,
.3 batiuwta « io son fuori d'e-
sercizio» con l'allra con la
guale si dice infiacehito da-
vanti alla prospettiva del
duello con Laerte, lo confer-
ma imbolsito come lo descri-
ve sua madre nel testo an-
tico, Gassman fa, invece, un
duello da guel vero atleta che
egli &. I bel certanie non gua.
sta, tentralmente, ma contrad-
dice alle parole che egli steg-
so pronuncia ed a_quelle del-
la madre, che lo dicono gras-
so0_e plgro.

Resta per nol che Amleto
& uno spirito pin che un cor-
po.  Questo spirito dovrebbe
essere, ed @, sarcastico e sa-
tanico, eciod »istruito all’arte
dinbolica v come lo dice Saxo
Grammatieo  nella novella
originaria & come le stesge
scone seespiriane ammettono.

La forzatura verso la me-
lanconia dl questo elastico
personagglo, non conta pit di
un secolo. @ mezzo di vita. Nel
interpretazioni
resentato nel ca-
stellp di Elsinore da grandi
attori d’ogni Paese, I'Amleato
originarioc — quelle che io
pure feci fare a Memo Be-
nassi .nolla compagnia Pal-
mer — & - stato presenfato
cranulone, aspro . e
amaroc nel linguaggio, z_lsEuto
nella follia (la scena dell’'uc-
cisidne di Polonio dietro la
tenda e la battuta: «un to-
pos sl trova nella novella di
Saxo, come la sostliuzlone
dei messaggl al re d’Inghil-
terra e tanti altri parlicola-

-ri}). Saxo Grammatico parla

<empre di sue buffonate e di
beffe sarcactiche, GIi Amlefi
che conosciame sono guello di
Lawrence Olivier, maito per
indecisione; quello dell’ingle-
se Michael- Redgrave. giova-
nissimo ed inesperto Amleto;
guello militare e gelide di

rundgens, disorientato sos-
sualmente; quello di John
Gilgud superuomo lIsolato
dalla sua slessa nobiltd; quel-

lo di Robert Green america-.

no, cadaverico, spasmodico,
come dedlto a stupefacenti;
quello guarantenne di Eric
Lindstrom finlandese, frutto
di vita wvissuta pertanto scetf.

tico in tuito e sfiduciato nel--

I'amore; quelle di Hans Jacoh

Nielsen, rivoluzionario che a-.

vrebbe voluto reagire alla

.mentalild medioevale; quello

mia di Benassi, velenaso tén-
zonatore crapulone vendica-
tivo. )

Cosa wuole essere questo di

-Cjassman? Un giovane filoso~

fo sensibile segreto, melanco.
nico: che non esclude un In-
teresse carnale verso Ofells,
che non annulla del tutto i1
propric coraggio e, per gue-
sto, non s presenfa indeclso
senzs ragione, ma perplesso
da Intima riflessione razioei-
nante, : o o

Data la eccellente creazlo-
ne di Gassman, l'aftuale edi-

‘zlone di Amleto & perfetta.e

jdeale?

{Per quanto il complesso de.
gli_attorl sia eccellente, giac-
ché ognunc sa dere un certo
risalto alla propria parte —
e questo & merito della regin
di Sguarzina.— Yedizione &
incompleta per avere il regi-

sta evitato Tostacolo della
1 salcriﬁcando
-alla -speditezza il.clima pro-
-grio .Ei tuoghi - richiesti:, in

messa” in_ scena,

una parcla sacrificando la tra-

. gedia, Ma qui si trattava di

presentare . l'interprefszione
di un’ attore, Y
rendere. un servizio al pub-
blico e al granwill. .

Le venti scene di’Amleto

non si possono fiunire in una

messa in. scena medioevale a’

luoghi deputati, anche sinteti-

di A. G. BRAGAGLIA

non si voleva

ci. Dentro dieei metri di boe.
cascena, essi devone enlrare
uno dentro I'aliro. Ne conse-
gue che il letio di Amleto di-
venta quelle di sua madre,
che dovrebbe stare in una ca-
mera chiusissima, dalla ten-

da misteriosa; e ne conseguce -

il ridicolo delle tombe che si
spalancano davant!l al treno,
prive del {riste plitoresco
d'unl cimitero, Ogni regista
moderno ha gia usato la mes-
sa in scena simultanea che
tanti anni fa venne di moda;
e pgnuno sa che gualche lavo-
roe puéd valersi, senza danno,
di questa agevole ed econo-
mica risorsa {(che fa rispar-

miare anche i maechinisti se-

rali), ma 1'Amleto non & sa-
crificabile a questo punto, co-
me dimostrano Wilde, Craig,
Corbin, Campbell, Feuillerat,
Reyriolds, tanio pitt che Inigo
Jones nel Cinquecentio aveva
imparato a fare fl teairo al-
I'italiana con le case una den.
tro Taltra. ,
1]l danno.che viene alla tra.
ggd]a ‘da - queste promiscuity
i luoghi & jrritante nella
scena tra la regina e suo fi-
glio, La brava Zareschi & qui
sacrificata sul letto che fu gih
di Amleto, e lo & tanto he-
stialmente da isplrare pieta,
@uesta scena  orizzontale ‘¢
un vero errore di grammaii-
ca_ scenica. Anche lo spefic-
colo dei commedianti fatto
con ﬁli attori che presentano
1a schiena al trono, & un altre
sproposiic elementare, La re-
cita non.si pud fare che da
un lato e ci sl pud riuscire
anche In questa scena del

Chiari. Shakeaspeare ci tene.’

va moltissimo alla bellezza
dell’allestimento, alla riechez-
za dei costumi e alla proprie-
t4 del trovarobato come di-
mostrano le spese della messa
in scena scespiriana, La sce-
na fizsa del Chiari & bellissi-
ma e l'architetto vi ha fatto
ognl sforzo per salvare, insie-
me con la caFna, anche i ca-
voli dei venti luoghi scentei,
creando un'atiraente costru-
zione che era ulille soltanto
come castello in generale, Le
guglie {(che toccavano il pana.
rama) ornaho
castello di Kronborn; ma tut.
to quel complesso architetfo.
nico venne costruito.tre se-
coli dopo la morte di Amleto,
cicé nel 1585, I1 Chiarl si &

ispirato -alle’ scene del noto .

m, ripetendo tale errore
archeologice; ma i disagi con-
tinai nei quali vengono a tro-
varsi a +verosimiglianza dei
fatti, 1a
climi e

roprietd dei diversi
o stesso. respiro del-

‘l'azione, nella catasta di tant]
luoghi scenicl angusti e as-

surdi, fa rimpiangere tuttl i
dispositivi tecnici é le riso-
luzioni — , anche semplici e
fulminee - del cambiamen-
ii 4l scena fatti' da chi ha
una consumata esperienza,

- Lo spettro del re assassina-
to — questa suggestione co-
municativa, immagmnazione
corale, che esisie soltanto ne-

‘gli occhi delle sentineile e di
1. . Orazio: svocazione facilmen-

te comunicabile Bl febbrici-
tante Amletc — & un-eternd
risehio dl groitesco. in auesta
insigne tragedia, Stavolta il
fantasma, @nziché agfanrcl
in uno di quegll «ohitl per
andare invisibill s (oggl pro-
ieziene) segnat! da un libro
spese ~ di  trovaroba inglese

(rimanendo al, mic volume-

¢« Del Teatro teatrale, ossia del
Teatroa) ¢l si mostra corpo-
reo stereoscopico, quale. ¢l @
apparsg tre volte, ed era.la
cosa pil assurda e meno spet-
trale.che mai potesse essere,
Da frent’anni in tutto il mon-
do £1i spettirl si usa schermar-

i o proieftarli o, semplge- &
mente, indicarli- con una fie- -

‘vale luce.oblunga. In Italla
gli spettri vennero fugatl a

Bologna dalla batluta: « D

veramente il .

eon ¢
uno stile, con delle_imposta-

ben su, fantesmal» e, da al-
lora, non se ne parld piu, Con
questi giovinotti fornano gli
spettril A farsi canzonare.
Eppure questi eruditi giovani
debbono aver letto il saggio
di Gordon Graig sugli:Spet-
iri nelle tragedie di Shakeuo-
speare. R

Gli attori se la sono cava-
ta quasi tutti, La bella Elena
Zareschi ha confermato di es-
sere la migliore regina della
nuova  geherazione, Anpa
Proclemer & piaciuta a molti
ed & stata applaudita; ma a-
me & sembrata molto florea-
le: stile liberty, ormai, neélla
suz maturitd femminile, lna-
datta a questa parte pura-
mente poetica, Eccellente Ma.
rio Feliciani come Re, e oftl-

‘mo  Orazio Carlo d’Angela}

buone anche Ardenzi; come
re dei comiecl, Ma, per asso-
luto valore artistico, dopo il
magnifico Vittorlo Gassman,
mi & piaciuto Glanni Cavalie.
vi nel carattere di ;ﬁnlit[cb
cortiglano semi-rammellito dj
Polonio, vile e servile per
« ingenua mallzia ¢ mentita
veritd » cosl defnita dal Goe-
the. Egli ha dato una inter-
pretazione assal somigliante
del minisiro danese,” perchd’
atmosferata in quella demen-
tia senilis che nella rivista te. -
desca Anglia (1830) Bernhard
Scherer vede in Polonio.
Molti studi psichiatriei han-
no g3 {llustrato aleuni perso-
naggi scespiriani. Nonoslante
| saggi consigli, da prontua-
rio morale, che egli elargisce
& suo ﬁglio Laerte, Polonic
resta un vecchio smarrito tra

la sua menie svanita ¢ la pau-
ra, Questo gli fa fare lo spio-
ne ansloso  ed & ¢id che lo
conduce alla morte, La in-
comprenslone di Polonio da-
vanil ad Amleto é quella di
Sancio Pancia davanti a Don
Chisciotte; e questo me lo
hanno ricardato la figura e i
medl veneziani, in _perfetio
italiano, di Gianni_Cavalieri,
simili a quelll di Bepi Zage
che fu il mio Saneio Pancia
nel Don Chisciotte che adattai
nel 1925 con la collaberazio-
ne di Rafmel Sanchez Mazas
(lo stesse che in queghi anni
formava il Falangismo spa-
gnolo con Primo de Rivera),

I’idea del Polonio-Sancio &
di Turghenief, che vide pi-
re nel padre di Ofelia una
allegoria della Folla, ottusa.
Per lui Don Chisciotte era Ja
Fede, Amleto era la Crikiea,
ambedue non venivano segul-
H dalla masga. Gianpt Cava-
lieri, con un intuito finizsimo,
ha favorito questi eonfronti
offrendo, a iratii, una comi-
cita da lui suggerfta allo spet-
tatore e _mal esposta nalese-
mente. Raccomanda Amleto
ai  commedianti: « seghile
quel personaggio & non can-
zonatelo troppo». Pud essere
stata guesta indicazione s far-
gll aszegnare la parte.

La recita & durata guatiro

.ore (gliqspettnturl di Shakea.-

speate usavano portarsi la ce-
na a teatro} ma sono tornato
a casa soddisfatio, come po-
che volte mi capita, essendo
io invece quasi sempre scoc-
clatissimo del teatro in ge-
nere, ces .

Non & verochela tipfca let-

- teratura da libro (che non sia
.quella dialogata al vivo, dal
vero, come n Verga e .Do-
stojewsky) acquisti animazip-

ne pronunciata sulle .scene da
personeggl in azione. Egsa re-
sta lettera morta,

| ‘Meglio direl se seriveasi di-
venta lettera morta perche,

raccoglimento
delln lettura, entro i quindi-
"ol centimetri quadrati del fo-
-gllo stampato, essa invece rie-
sce a piganteggiare, .
Facevo questo rilieve pro-

nel  solitario

rio (}_uando Ia  bravissiri

altagliati viveva con inten.
sith vibrante e con rappre-
sentazione [edele, |'agonia
formentata di una monaca,
Per niuanlo stupenda fosse ia
sug ricostruzione, guella Ma-
dre Superlora era una scoe-
ciatrice tremenda, che non
maoriva mai. J1 verg risuliato
-era che noi asguravamo alla
Maltagliaii di  passare; pin
presto, ad altra vita (sceni-
ca) nonostante la efficacia
guasli raccapricciante della
sua creazione,

Con rispetto parlando- del
finissimo serittore Bernanes,
intruso s teatro, dird che gue-
sti Dialoght sono  affliggenti
per grossolani errori di pro-
porzionl nelle seene .parlate,
nterminabili, e sono ietfato-
ril vome soggeito mentre in
linea teorica possgno esserc
elevatl come assunto: la pau-
ra della merte, proveniente
dallo stesso sentimento relj-
gioso che dovrebbe calmare
guesta paura nella speranza

ella indulgenza Dlivina.

Come teatro di,propaganda
— egqulvalente a guelle co-
munjsta di oggi e a guello di
Farinacci lerl (a parte 11 va-
lore diverso delle due lette-
rature) — esso, come ogni
spettacole & fesi scoperta, &
controproducente; e guel ze-
lantl lealisti che ostentano la
funzione di agit prop del par-
tito cattolico, rendono un cat-
tivo servizio alla lore causa.
I povere spettatore che ha
gz_tgato 1500 lire per faryi af-
ligere da cosl luttupse chiac-
chierate, all'uselre da? teatro
sl sente sconfortato, mentre
caplsce che l'apera & hella ¢
aita ed efficace se la si affron-
ta nella calma della letiura.

(Continue o pag. 12)
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| RIVISTA E VARIETA

Le donnine come truppe d’assalfé_) dello speitacolo

Come tufti sanno, general-
mente gli autori di rivista
vengono prelevati dal quadri
dei giornali umoristici,
po di tempo si nota, poi, una
notevole affluenza di autori
radiofonict, Salfa immediata-
mente agli occhi che costoro
non ritengone sufficente il si.
stema di sicureézza escogitato

a2 un

- dal loro predecessori che la-
Yorano. sempre in coppia, per-
.chd uno possa- sorvegliare le

spalle all’altro, I revuistes ra-
dicfonici sono sempre in fre,
evidentemente per darsi il
camblo e fare 1a  guardia
guanda gli altri _dormono.
cherzo, come & chiaro, 'So-
benissimo, infatti, che. per
produrre le. opere che siamo

. abituati’ a vedere, sono ne-

cessarie tre persone almeno.
Ma veniamo a noi,” Un esa-
me. critico del copione di Pe-
ricolo rosd, firmato da Rovj,
Punteni, Verde e presentato

to esito, non & facilissimo,
data l'estrema esilitd del me-
desimo, Ma uno spettacolo
presentato da Macario data la
personalita dell’attore e uomon
di’ featro torinese; & sempre
uno spettacolo cdin Macario,
elle carattaristiche, .con

zioni ben definite, Mi- oceu-
perd guindi della-cosa pid ge-

e cfod - di- Macario - stesso.

" Le riviste di Macario gonp
angoli di un mondo che ha

" yna consistenza, B’ un mondo

fiabesco e infantile, dipinto &
color! tenui, nel.quale la vita:

ng' come il pianeta pilt lon-

tanc dai freneticl contrasti di.-

guella .reale. B un mondo a:
sole due dimensioni =come

-popolato di vomin

~alle
da Macario al Quirino con lie.

facile 2 spensierata, lonta-.

© di' SERGIO SOLLIMA
quelle dei cartond

animati,
: i che pos-
sono essere brusehl ma non
sono mai cattivi e, sopratut-

fo, hrulicante - di  fanciutline

paffutelle e cinguettanti. Ho

gla. rilevato, - credo, l'impor--

tanza che ha- .}i:er. Macario
Velemento femiminile. La pre.
pondersnza che hanno nel
suol spettacoll le = donnine »,
i dopFi sensl su’ cul basa-mol-
ti del suoi effetti comici, le
stegse situazioni In cui si fro.
vano § suol personaggi, pdr-
fono tutte da un'esigenza pre-
cisa che wa olire il semplice
gaias}colo spettacolare. Non ho

0,
bre illusfri in letterafurs e in
plitura per vedere che anche
da’ questa esigenza @& nata ¢
pud nascere la poesia, Quanio
« donnine s, Macarlo &
riuscito. persino a creare un

-ranza di- trovarne

o qui di scomodare om- -

~Amleto, di

tipo femminile ben preciso al

quale . sembrano misteriosz-

‘mente adeguarsi tutte le ra-

gazze. che entrano nelle sue

-compagnie e.che conservano
_poi lungamente anche gquan-

do ne sono uscite. Di loro, i1

regista -Macarlo si serve co- -

me di.un vero e proprig = co-
rox che fa da sfondo da con-

~trappunto e gualche volia an-
ria di cui ci sia da occuparei - brapn qual r

che da personaggio. Sono me-
morabili, ad esemplo, - certi
suol collogui con 1o subretti-
ne in passerella, Comungue,
quest! strani animaletti fem.-
minill, . bruni, - rossi, biond],
che sembrano creat] artificial-
ynente dal mago” Macario so-
‘o le truppe d'assalto df opni
dpettacolo e gettano imme-
diatamente mille Al dal pal-

I

goscenico in'platea, la quale’

sembra progressivamente ve.
nirne invasa., Cosl eapita
guande si esce, di guar ars!
nelle tasche o nei rigvolti del-
Ja glacea con la segreta spe-
qualeunp

isolato e disperso.

Non
mondoe macariano, nello spet-
tacolo di cul ¢l stiamo oceu-
pando, sia stata data una rap.

resentazione molto vivace.

e ne trovang tracce forse piu
che nel pgarbato ma froppo
tenue coplone, nelle scene di
Majorana 4utle plene di fan-
tasla e dl spirite, in aleunl
costumi di Soldati, realizzati
da Annamaria, ed In qualche
trovata coreografica di Mady
Cholensky che tuttavia mi era
gembrata plt & suo aglo In
Tarantella nepoletane, I faf.
to.2& ¢he da qualche anno Ma-
carlo, il guale sembra osses-
-glonato al .personagglo di
0, | Timpressione 4
essersi _isolato . sul pld alie
torrione del suo castello. per
ripetere a se stesso l'eterno
mono]ogg_} B evidente :
egli hd molti dubbl sullindi-
rizzo che segue attialmente
. 1a rivista italiana e Dio sa se
non’ ci siano motivi sufficen-
t ?er_ averne, Cosi
nelle. sollde mura del suo dla-
bolico mestiere e nella serra-
tuta -ermetica 'del propric

_prestiglo, se ne sta per conto
sug, fuori della ridda Infer-

nale dei guaranta milioni per
spettacole, delle scene in oro
-zecching, delle pellicee di vi.
some biarico, dei venti boys
‘americani,  ‘delle . soubrettes

angloiberoportoghesi, Sembra-

che aspettl. Non blsogna di-
meniicare che Macarle @

{Continud a pag. 32}
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® BIGLIETTO di sincere con-

doglianze a izluni_« autoris
di cosiddette o grandi riviste»
di quest'anno, e di profondo
cordoglio ai relativi capoco-
mici n produttor], Tddjio pos-
sa concedere lorn rassegna-
zione e pace in qguestl fleri
momaenti. '

® .ESTER PICCOLI {Roma).
-~ Ma Pllotto non & a Roma,
in guesto tempo, 11 nostro ha
trasterito per ora 1 suoi pena-
Ll & Goenova, dove dirige il
Piceolo Teatro di gquella cit-
ta, ¢ possibile che lei signora,
essendo una  Piceoli, non
al correnie dei Piceoll Tea-
tri che grandeggiano per tut-
ta la penisola? :

® ROBERTO LANZAFAME
(Catanig). — Nel suoi panni
seriverei  direttamente  al-
I'Amministrazione del giorna-
le, the queste cose le sal io
francamente no. .
& MADDALENA DA (Trie-
ste). — Appena vedrd Calin-
drl glielo riferird, stia tran-
guilla ma_non nutra ia mi-
nima flduecia, Ernesto & il mi-
gliore del mariti,- ¢ da hene,

Roberts, sua moglie, & un

angelp che Iddjo ha messo al
suo fianco con la precisa con-
segna i conservare ;Ernesto
sanb e salvo da.-ogni tentazio-
neé. Chi tenti percid alla dan.
nazione ¢f Ernesto, |lroverd
dinnanzi a s& un angelo, ar-
mato di spada {o_dijpoiente
scopa) pronto aslle lestreme

difese, | .
8 ALDA MAGGIONI Mila-
ne), — Come considero que-
sta agitazione del coripil della
Scala? Bene, molto bene, mia
carn,. Finalmente si! wvedono
-dei coristi che si’ muovono, la
pare poco? - P
® 18 AGOSTO (Venezia). —
Grazle, non mancherd, sim-
magini. E la sera -del . 18
agosto, alle dieci in punto,
Iei mi troverd sulllingresso
i

. i— ‘ - .

ne, impugnare la spada ¢ get-

(Esséfe_ o non essere Macario?
Continuaz, da pig, 11).
sempre - stato nno_ dei pit ef-

ficacl sostenitori dello -spetta-
colo. basato ~ essenzialmente

s di-un copione -scriffo e

valido di per s& stesso, con
una {rama ¢ dei personaggl
conseguentl, né che & stato
. uno’ del primi che ha, e ripe-
tutamente, cercate di avvici-

nare alla riviste womini af un

livello culiurale superiore a
quello abituale, Non hbisogna
dimenticare »sopratufto_ che
egll ha sem];re percato di ap-
yrofondire 11 proprio. persc-
naggio, di svilupparne gl

aspetti poeticl, di dargli una’

sostanza che vada oltre la co-
.micitd istrionica. Ma, appun-
to per guesto, ml sembra tem.-
po di porre termine alla sua
_attunle posiziona di dubbio. e
di attesa. Del resto, ormai, 11
clelo che poiremmo chiama-

re formalistico della rivista

italiana ha gld iniziatd la sua
‘parapola discendente. Le con.
qniste non indifferenti ¢he ad
esso vanne atiribuite. .sono
oggi un patrimonio comune e
.sarebbe erralo negarlo. Ma
gli espetti negativi comintia-
no a veuire Individuati_da

teitl, Credo sia ora per Ma-,

carto . di scendere dal torrio-

ETTAMEN
INFIDENZIALE

C LINNOMINATO ;-

AFFISSIONE!
AFFISSIONE!

Nel Cortite Maggiore del
Castello  wilene nffissa o
lettera pift curlosa o pik
sciaeca - perveniiia durante
ta settimana, ed. alle quale
& superflua ognd  risposia.

Signor Innominaie ¢ . per
guantl sforzi fo ahbia fatto,
fign eono riuseite a gomimren-
dore le " ragionl che hanna
sanalghinto al ridutleri italla-
nl il titole «Pleth per 1 glu-
ati » apploppato al fllm « De-
teotive Storyy apparso in
yuesti  glomf “aughi  acherml
Itallani, Forse che ¢ Slota dl
un Datectives o dof «un po-
lizloito » non & sembrato ahb-
hastanza - commaerciatat 0 per
cha non lasciare 1l titole in-
gless, come fu fatlo per Ia
rappresentazione teatrale? Coe
aa c'entra Ja pletd (o quale?)
e dove sono guel glustl, se-
conda § -riduttori? Oaso mal
Lal conpsceste gualcuno  fra
questl egragi signorl, vorreh-
be . chlederglislo peor - conto
mie? Grazie .

Ing. 8. MANFREDIN}
(Mliand)

TI—,”_—'—'T

del  Festlval al Lideo, avrd
fra le mani una recenslone
di Lanocita, e una rosa rossa
fra i cape]i[. :
@ ATTILIO DE MICHELE
{Prgto). — A Milano, sono
13 irecento, gli abbonati alla
elevisione, con apparecchio
In casz. Sono trecento, son
giovani e fortl
© ESTRELLITA {Santa Mar-
gheriin), —. Un film su Eya
Peron? Giovanottl (e slgnori-
ne) non cominciamo a esa-

gerare.’ .
® AMMIRATCRE DI B, (Co-

" senza), (— Anche lo lo am-

tarsi nella mischia con tutta
la sua energia, ¥ra Il'sliro,

Tapplause interminabile che’

ha accolte il suo ingresso in
palcoseenico; dopo  due anni

di assenza da Roma, dovreb- .

be confortaric sull’amplezza
e sulla fedeltd del proprio se-
guito, . :
Parlare di Macario senza
parlare subito dl Carlo Rizzo,
cosl personale, preciso, piena
di mille. risorse, sarebhe im-
perdenabile. Iu:'h;e attorl so-
noe ormal una:cosa sola, uno
del pih - solidi ménage. della
rivista italiana, - .
11 cast - femminile non &
melte nutrito ma saporoso.
Marina Doge & gia pacifica-

mente riconoseluta comeé no.

depli - eiementi piv r.irezlosi
useiti dai ranghi, negli ulil-
mi anni. ed 1o non posso che
coristatarlo di nuovo., Adesso
‘& in piena forma g canta e
balla per quatiro, Recita. pol
con  un certs spirito, ‘ma go-

pratutto « recita» nel.senso”

che molte sue colleghe non
hanno ancora afferrato per-
fettamente, ‘Resiste per-esem-
plo alla 4entazione. di restare

voltata - al. pubblico anche
. quando deve dire le sue bat-

fnte a qualcuns che le- sta

alle spalle; Se. rin’un_ceré 8

{x Gassman, il bell'Amleto» . .
y ¢ del palco tripariito che uti-
lizza felicemente .gl] spazi tra_
i pilastri -del palazzo; ma la -

_Continuaz. da pag. 11)

A teatrp, Invece, costituisce
una cattiva propagands per le‘ .

prossime elezioni.

Per gqueste saglond # Minj-
slero -dovrebbe -meglio favo<
rire le Muadri Coraggio che,
danno il senso della lberth;
che non queste -s)redlche QP+

" 41 riempiono
d'arla rarefatta e il mutano,

-~ primentl - che

Jn monlgolﬂere, gospese in ha-
a p

cila, ordinata da quella upu-

pi.del teafro romano che rj-.

sponde - al mome di  Orazio
(meglio Tristano} Costa, -

it disperat: noia,
. SBospensoril delle mongolfiere’
. .nominate erane, ieri, gl stu-
denti dell'Accademia’ ero-’
citi ‘a fare la claque alla re-

" fu .messinscena ' '8 valsa

frovata non costituisce una

novitd, se quella scena ven-

ne fabbricata appunto in pre-
vigione di quesia utilizzazio-
ne, Sempre {rovate nel saecco

del -« roblivecchil »,
- 8ilvio . d'Amico, assente alla

_wprima i, - ha registrato 'la

suggestione, 'la commozione, i
Junghi applausi scoppiati du-
rente lo spettacolo, lo, morta

‘che fu, 1a Priora, mé ne fug-

gil 3 -¥illa Borghese, nono-
stante Vumiditd, . - . ..
" Abbasso la letterdtura ,in
teatro. IS
. Antan. G. Bragaglia

miro, ma in silenzio, Data la

antica amicizia che a- Jul mi |

lega, ho imparato a sbadi-
liare a hocca chiusa, tutte
¢ volte che vedo qualche suo
film. ]

® NINI CICCOLUNGO. {Buri)
— Le credo sulla parola, non
serve che lei signorina mi

- mandi fotografie « della mas-
sima produeenza» come pro-

mette. I1 Castello & tutto un
archivio di belle speranze in
tutti i formati, fra 1 quali in-
numeri falangi di topi ban-
chettane allegramente da an-
ni, tra un pasto e 'altro ese-
guendo sfrenati passi di dan-
za, Perché mai la sua « mas-
sima producenza»  dovrebbe
finlre {ra Ie fauci di un ro-
gicante? Mi piange il cuore a
pensarel, | . . )

# MAESTRO G. A. (Lecce).
« Il fatio che Lecce abbhia
dati 1 natali a Tito Schipa,
(e ha fatto bene) non mi pa-
re che basti a farle oitenere,
maestro, una « lessera di eor-
rispondente di Fiim ». Anche
perché Film, Al tessere Tmon
ne di, noi gua siamo tutt
tesseratl  sulla’ parols, . una
argla che noii posso ripeter.

le 'dato che il giornale va n' -

le famiglie,

@ CARLO ALBERTO MAGGI
(Seronng), — E' amareito, il
suo giudizio. Forse & colpa
della Jocalita: comuncue len-
go a dirle che la presentazio.
ne pubblicitaria del film I
Pigcere di Ophuls,: tratto da
fre novelle di Maupassant, &
stata magnifica. Non ho cre-
duto ai miel occhl, seguendo-
1o, sulle mura di Milano, mi
& gembrato dl essere a Ber-
lino, 0 a Praga. dove ho sem.-
pre visto la pii bella reclame
cii:tlematogra ica della mia
vita. . .

‘LInnominato

pronunciare la parola « miste.

ro» con la « e stretts, le no-
stra relazloni non saranno
oscurate da nessuna nube,
Quanto a Nigla di Bruno,
che mi assiecurano reduce . da
una fortunata tournde all'e-
stere, & un donnino fornito di
molteplici gualith, Agsomiglia
vagamente a Susan Hayward
(o Susan Hayward assomiglia
a lel, secondo i casl), appare
eyidentemente fornita di un
vivace temperamento e can-
ta gradevolmente in- italiano,
francese,. inglese e spagnolo,
Deploro solo il fatto, non so
a2 chi fmputabile, che canti
osfinandosi ad. alternare le

'qﬁmttro lingue. Queste cose,
che

dovrebbero suggerire

"¥ideas di una intensa perso-

nalitd cosmopolifa, in prati-
ca, non so perche, suggerisco-
no- invece “solo l'idea di un
sudato e provinciale diploma
della Berlitz School.

Flora Lillo ¢ straordinaria.
menta bellina, ma nel sensgo -

in cul sanno egserlo solo le
migliord esponentl del paleo-
geenlco di rivists, quelle cioé

che uniscono - alle doti natu--

rali guelle artifieiali, create

dally propria intelligenza e &
dal proprio gusto, Mi sembra QJW" .
‘che per lel sl tratti-ora di -§.

indirizzare il proprlo tempe-
ramento su una lUnea di for-

.za, come il suo stesso tipo Ji
suggerisce, pily che di grazia, §i:.;
‘nella quale ¢'é sempre il pe- R -

ricolo “della “leziosaggine.. Mi
placerebbs, -comungue, vedef-
1’;' in un ruolo- pilt impegna-

ranielle. napoletana, gli attori
napoletani quando gono insie-
me gono Inarrivabill, quando
vengono adoperati per- dare
una nota: di: colore riesconn

wgpesgo fastidips], ~ Comungue,

nel caso specifico, la- Nandl é

‘sempre una brava e simpa-

tica attrice, .. .

"Un lieko' esito: ha a'vu:to.. L A

debutto 1in rivista della- gio-
vanissima danzatrice classica
Franca Maraldi che ha divise

- con il suo oftimo payiner En-

JFOGGI

L'ULTIMA CREAZIONE DELLA CASA |
. ROSE OF MANCHESTER = |
NELL'ARISTOCRAZIA DEI PROFUMI FEMMINILI

nio ‘Sammartino un lusinghie.
ro sugcesso, Bruno

cania da uomo; il che in que-
sti templ & gl

Un personale e meritato
syuecesso ha oitenuto il' trie
Chiega, Delle molte ¢ cospi-
cue ragazze che popolang i
complesso, ricordo particolar.
mente- la. vivace e fascinosa
«Jolanda_ Plischiller, la. bella
Annie Celli, le ormai popo-
lari Livia Rezin e Lucia
li, e Rica Pereno, Greta Kol.
he, Elizabeth Jill-olire, com-
plessivamente, al balletto Ro.

Le musiche, alcune delle
quall particolarmente orec-
chialili, sonc dovute al anae-
siro Ferrucc*lc:* ‘I)\’dartinélli.

Questa settlmana gli spet-
tacoll dl rivista si svolg%no
evidentemente solio gli auspi-
ci della R.AJL., Niente male,
comunque, questo Cocoricd
di Falconi, Frattini e Spiller;
che ha infziato le sue repli-

-che al « Quattro Yontane », 5i

tratta, per chi non lo sapes-
se, di una rivista estiva che
ha debuttato a Milane e vi-
sto il buon successo ha potu-
to continuare a vivere anche

dlinverno, Mildno ogni tanto

vo. - - D
Il problema ‘del mezzogior- -
no ba in Vera Nandl uha‘del- -,
le: gue mille - diramazionl. Ca. .
me avevo osservato per Ta-

tira fuori questi spettacolini,
estivi 0 no, .che potremmo-
chiamare nriviste da came-
ra», Questt hanno tutti gual«
cosa In comune; un ritrno ve.
loce, un umorismo sharazzl-
no, goliardico %uasi, un di-
sereto numero di  appetitose
figliole & qualche &« rivelazio-
ne», Anche Cocoricd rientra
in guesta categoria e, upa vol-
ta. -chiariti i limiti delle sue
pretese, merifa di essere vi-

‘sta,  L'elemento coreografi-

co, affidato a Dino Solari, Eﬁ

scenografie e T costun -
‘Soldati, sono, come si & det-

ip, modesti ma sempre di
bugn gusto., Gitime come &
logico, le musiche di D’Anzi. -~
Inojtre la personale comuni-
cativa. degli attori contribui-
see- sensibilmente al - buon
esito dello spetfacold,

Sono lieto che Franco Spor-
telli cominei ad affermarst in-

. 'buone compagnie, - Malgrado

la sua origine papoletana e
la lunga permanenzg in avan--
gpettacolo, non. indulge mai.
ad effetti volgar! o banall e

* costruisee il suo personaggio

si.tonl umani e cordiall ve-

‘| ' ramente apprezzabili, Accan.--

to a lui ho rivisto con piacere

Tottime Bruno Berri, tapace

di fare il « comnieor la « spal-
las o il xbel giovane» a ye-

“conda ‘del casl, -

La Héndeérson, pilt bella e .
fascinoga che mai, ha .avuto -

“agio di manifestare  ancbra

una wolta le sue molte pos-

. albllitd, el contrario invece di

Adriana Serra _ch‘e_é gpparsa . -

-gacrificata,

.a _«rivelazionew, = que-

- ath volta, sono due glovani,
.Darlo Fd e Giustino Durano,.

di cui sentireme sicuramien-

" te parlare nelle prossime stac -

gloni, | Delle ‘molte -Dbellezze

. femminill "che  danhno - lustro

allo_spettacolo”  ricordo .la
biondissima Herta Percy, che:
fa tanto Cawvglilne Biapco, Ta

brava Anna Spinelll efle due -
‘glovani promesse Ida Carni-, -

- celli e Marisa Cereda, dalle
evidenti qualitd. Vivo sieces.

st hanne oftenuto i1- duo
= Buck ¢ Chicws, attrazione

veramente internazionale,

“Serglo Sollima

L




Pacprima - violta, | s Mostea - di Venezia
¢l Conde, Elvira Reyes e Inday Jalandroni, il

&

stats Tegisteata - la partecipazione |

pubblico e I ‘Ceitica ko™ actolto :

con il filmy G ~zng.ha

: “Khan»;
guesto . film, del quale presentiamo:” qu

‘da Low Salvador  ed intexpretato.
i sei interessapti  scene (DHutrs Enle)
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sy dell’Olimpla di
anng 4a, ricordate, all'epoca

..
(L N Lt

E' in lavorazione il Pim «Ls cieca di Sorrenton, ditetto da Bnrico Bomba e tratto dal romanz

.

o di Mastriani, A sinistra: (in alto) il regista Bomb

con Glulla Eazzarini e Milly Vitale; (sotto) umn scema del Fim con Milly Vitale, Bdward Ciannelli ¢ Giulia Tazzarint, A destra: Milly Vitale od il

regista Enrico Bomba. 1 protagonistl de  «La cieca di Sorrento » sono fa Vitale ¢ Folco Lulli (Realizzaziones Soc, Produz. Cin, Bomba e Cy Distrs Zeus)

.' O

Arrivi e arrivi, uno dieiro Paliro

MILANO, dicsmbre

Mercaledi 19, - Arrivano. i
Veneziani, Mica 1 wveneziani
in dialetio, per caritd; arriva-
no i Vepeziani stabili, della
Stabile di Venezia, in poche
nargle, Stabile al punto che
dopo guaranioit'ore dl stabi-
Iita al Ridotlo 41 Calle Val-
leresso, eccoli’ approdare, a
bordo della Galleggiante, al
porto di Milano, ed ancorarsi
nella rada dell'Excelsior sfar-
zospmente  jlluminata  al
neon: Una famiglia emerica-
na per la interprelazione del-
la Steblle di Venezla, con

jana Torrier} romana, Lui-
gi Almirante napoletano, Pao-
Iec Cariini non Jo so, morale
w slarnoe tutti venezlani=s per
dirla alla Fraccaroli.” Nina-

- mica gllldrogeno, guesta Dia-
" na cara: eccola nlla testa, con

Arturo Buleghin al fianco
destro, della nuova formazio-
ne di eul s’¢ detto, 1pl:'m'n‘.a e
decisa al cimenti, salda al ti-
mone, corazzata & prova di
bemba H. Augurl, Diena, A
{e e ai tuch, e ih bocea a tut-
t1 1 lupl, marinl ¢ .no. Il pro-
grainma & rlceo e varlo; il
cartellone sl ia hello di nomi
dl vasta risonunza, riflettente:
la sonve Pina Cel, Ja delica-
fa Enrica Banfi, ‘1a minusco-
la Paola Siwvleri, e il maggio-
re Almirante d'ognl tempo, e
it Carlini dl vibrante attua-
litd cinemalografica, ¢ YAu-
gusto Masirnntoni di illustris-
simo Passaf.o e presente, e
gonfusl nella folla il Gaipd,
il Biraghi, e wia dicendo, Su
tuftl spazia l'gechio ammini-
strativo dl Angelo Sivieri,
FAngelo numero due delle
organizzazioni teairall d'oggi,

Glovedl 20. Arrivano 4 Mi-
lanesi, Nemmeno questi in
meneghing: sono 1 n'milane~
ualche

LUCIANO RAMO
della Stabilestiva diretta_da
Sabbatini, -cari tempi, Due
superstiti sopravvivono tutto-
ra di guella formazione! Ca-
lindri e Volpi. 11 resto 3'&
disperso per vie diverse, qua
e 14, e oggi Isa Pola {41
trone di primatirice, la Isa
di casa nostra, e che Tddio cf
conservi per mille annl, Con-
divide it ruolo la brava Va-
ler], figura in primo plano la
bravona Mercedes Brignone,
completano 1a bella friguadra.
turg Pertile e Pandolfini: su.

pervisiona il tutto Giulio Sti-.

val, direttore-attore-regista,
Feliclssimo - arrivo, salutato
alla voce: dal pubdlico del-

"YOdegn, accorso in folla alla

chiamata 41 Guido Bossi, per
il primo spettacolo della sta-
gione, 1o shawiano Non si sa
med, da dlecl anni e pit nen

rappresentato & Milano, Lo

hanng rappresentato col co-.

stumi del 1895, che & l'epota
in cul quella « gradevolex fu
seritta, (non s del primo no-
vecento » tome gualeuno ha
sapientemente detto..) e lo

‘hannoe recitato molfo diverte.

volmente, tuttl, per merito di
Stival animatore, s per virth
gingola di Calinciri, ella Po-

1z, della Brignone, di Volpi,

della Valerl, dl Pertile, df
Pandolfini, gil unl e le alire
in gara per far bella figura,
a ce Jhanno fatta,
Venerdi 21, Arrivano.i Ro-
mand, Con isnic d'iniziale
majuscola: di Via Veneto vo-
o -dire, categoria di lusgo,
urela B0, villa ai Parioli,
ricchi  contrattl a Cineclita,
eopertina a c¢olorl su Epoct,
Il salotto d’Buvrops li mocoglie,
fanno gll onorl &i casa Italls
e R ip Paone (e dalli con
Rem%&la Paone), il Teatro 4f
Via

snzoni, spalanes i bat-

tentl a Carlo Ninehi, Olga

Villi, Arolde Tierl, ed ecco 1-

Remani padronl della slitua-
zlone, rrivano  precedutl
dalle grandl notizie della Ca-
pitale, dove i Tre hanno Ini-
ziato la loro marcia al coman-
do di Carlo INinchi, mareseial-

"lo d'alloggio Pompeo Pastori-

no, e donde salgono qui, onu.
st d’allori capitolini, Bene
siano allori mediolanensi al
magnifici attori di questa glo-
vane formazione, tanto attesa
nel nord per la fama, ‘appun-
to, che-la precede Iungo la
valle padana, Hanno dato inl-
zlo al programma con L rab-
bia nel cuore ma con la giola
di sentlrsi applawditi, compli-
mentatl, omaggistl tutta la
sera, fattl segno a dimostra-
zioni  assal significative che

¢i hanno personalmente fatti.

fellel, per la cara antica af-
fettuosa consuetudine che a
Carle e ‘ad Aroldo ol lega
Devo dirvi, a proposito dl
Tieri, che s'¢ {rattate d'una

auientica rivelazione, pet mi-

ianesl. Siasera non. sentivate
altro dire che « Ma come I'2
hravol Ma che aitore! Que-
sto se M. mangia_ futtils, e

cose del genere, Vol a Rims

sapete meglic. df me come
davvero Aroldo s'¢ portato in
primissima linea, come s'd
guada‘gnato' sul cempo tantt
i quel. galloni, sarete dun-
gue Aeri di. quests consacra-

Zione del'Nor% oltre ognj di-

re meritata, & Carlo Ninchi
& stato ancora una volts, for-
se pill che mai. i1 magnifico,

ealdo, sincero, spontaneo; co-

municative attore che sprizza

‘simpatiz’ da -tulti 1 pori, na-

turalezzagda ognl gesto, sem-
plicitd da ogni atteggiamento,
Sentire recitare cosi (glie ’ho

etto, 8 Ninchi e-a Tieri),
suppongo che succeda soltan-
to in Paradiso. E quanto a

uno-di
nunzio che una prossima. vol-

Olga Villl, benché el si pre-
senti a lutto sfretto, potste
immaginare a solita emozio-
ne che al sue cospetto el do-
mina ¢ spesso ci sconvolge,
confegsiamolo senza la mini-
ma titubanza. ¢ reticenza, X'
dai glorni  passati ma non
frascorsi di Spirito  allegro
che la cloguente ammirazio-
ne, sibbene muta, per Olga
Villi ha preso alloggio nel
nostro cuore, una « sorta d'in-
caniamenta » direbbe Alber.
to Moravia, ma noi poveri di-
sgraziatl come possiamo dire,
andiamo?? Basta, plantiamo-
la : e segniamo nel taccui-
no segreto questa data di ve-
nerdt 21 novembre del 1852,
Debutto a Milano della Ni-Vi-
Ti, col tre capilista o tre fi-
ure di eccellente contorno;
8 Galletti, la- Raffaldini, la
Benvenutl. Che  scemo: di-
menticave {1 nome di Vane
denberghe, guesto bravo bel-
fa che, a simiglianza di col-
eghl francesi e inglesi, reel-
ta e scrive commedie.
Sabato 22, Arriva Elisabet-
ta &’Inghilterre. L'incorona.
zione al Piccolo Teatro & sta-
ta precedutn, come succede
in casi simili, da una prova
generale alla qluale ha assi-
stito il fiore della Milano-iea-
frante & mondana, Ed alla in-

coronazione di questa sera ha .

partecipato. il fioré non soln,
ma pure la crema, la panna,
il miele, i1 concentiratn, les-
senza i « tout Milan s, Pao-

-lo Grasst e Glorgio Strehler,

al quali sl afflanca quesl'anno
Ivo Chiesa nella sovrinten-

- denza_del Piccolo, sprizzanc
faville -

un triplice ordine d
ed hanno ragicne, al loro po.
sto voi ed ie faremmo corre.
re i pompieri dalla vicina via
Ansperto:. _saremmo tutto un

incendio, Basta, come vi di-’

cevo il teatre & stato Ingran-
dito, ‘arriechito, -completato
nel palcoscenico; la sala dal-
1a forms allungata che aveya,
adesso &~ quadrata, & -capaee

-l 850 postl, si & corredata

di_sel palohi a nord della
galleria (ma Fraccaroli ospl.
tate alla prova generale in
uesti palchi, mi an-

ta, -caso mai fosse - capitdato

ancora lassil, s] sarebbe mu-
nito di unp speciale apparec-
ehip a gpecchi, da lui acqui-
stato a Ceylon, capace di tra-
smettere Ie immagini in vi-
sione indiretta), E che vi sta-
vo dlcendo? Vi diceve della
cerimonia di stasera; impo-
nente, Imponeva Lilla Bri-

one, grotagonista superba,
[atta pit superba da una se-
%uenza df costumi degni di

elasquez, del quali s'é vesti-
ta e sveslita in_scena tra sa-
pientl giochi di luce, ¢ di si-
pari a rotazione, Il cul movi-
mento costitnisce da solo uno
spettacolo, applaudito infatti
« A movimento aperto», una
trovata clamorosa che fard
indubbiamente epocca, ed apre
orizzonti non calcolabill a oc-
chio nudo, imponeva Buaz-
zelli, lussureggiante Bacone,
agslso o in.pledi eguahmente
monumentale, Imponeva 'Tino
Carrara, smagliante Filippo,
secondo, autentico pezzo da

-Museo del Prade gentilmente
.concesse. Imponeva Sbragia,

flessuoso, duttile, sguscianie
Conte di Hssex, e Alzelmo,
Rissone, e le guizzanti Dame
della Regina, ancelle e came-
riste,” e alabardieri e militl,
e consiglieri e lords, e v pari»

e disparl.

Domeniea 23, Arriva la Ot-
tantesima rappresentaziona di
Siemo tutti milonesi all'Olim.
pia. Vi saluta affettuosamen-

_te, sta benissimao, crepa di sa-

lute, € cost spera sentire di
voi e delle vostre famiglie.

" Lunedi 24. Non arriva nes-.
’ . se la conversione dl Yvonno-

suno.

Martedi 25, Arriva un mes-
saggio della .Siﬁ}lora' Anna
Isacco (Milano, Via Boecae-
cio 11) .« Volete djrmi, signor
Ramo, che cosa ,signiﬁca, tut-
té Te volte quella vostra pa-
rentesl riguardo 11 dottor Re-
migio' Paone, quando scrive-
te: B dalli eon Remigio Pao-
ne? Non rieseo a capire ». Ah
perdonaia ‘signora
neanche a vol -posso . dirlo,
come atantialiri, tratiandosi
di cosa gegreta, di cosa proi.

bita aj minérenni ed awche.
ai magglorenni, pmprio eosl, .

- Luciano Ramo .

Isageo,

_GIORNO E NOTTE

DLLYWOOD
ROMANA

d1 GIUSKPPE PERRONE

Nilla Pizzi, 1a nota canfan-
te patetica e generalizia della
Ral, ha ottenuto il divorzic
dall’ex ' marito e cu%lno. il
muratore Guide Pizzl, con il
quale era convolata nel 1938,

La nota donna, che conta
oggi, secondo calcoli astral,
trentacingue anni, potra fi-
nalmente “spesare il cantante,
anche lut della Ral, Gino La-
tilla, Compare d’anellp della
sposa il rnaestro Angelini,

Onde ottenere il divorzio
la Pizzi ha dichiarato al ma-
gistrati che al momento del
matrimonio con il cugine era
cost bambina che non cono-
sceva bene la yita ed anzi era
nella incapacitd di intendere
e di volere, Bvidentemente in
quindicl anni d4i maturazione
psicologica, Nilla Pizzi, ora,
sa quello che vuole. E questo
¢ un bene perché gli enni
{)assano e domani & sempre
roppo tardl, .

va Gardner ha una di-
sfunzione Wi carattere squisi-
tamente intestinaje, cid par
una star americana & perlo-
meno antieroico. :

Tra le interviste lampo ri-
cordlamo una conversazione
con Jack Cardiff, operatore
e premio Oscar, uno dei so-
pravvissuti al film L¢ Regina

d’Africa che il regista John .

Huston, con sano sengo di
humor, misto a sadismo, ha
realizzato Interamente nel
Congo in una zona partico-
larmente  venefica dove le
zanzare sl alternavano ai ser-
pentl neri, ai coceodrilli e ad
altrl animsali del genere; per
rendere la vita semplicemen-
te impossibile,

Cardiff rievoed le rapide, i
pigmel eon le frecee gvvele-
nate, e un villaggio di lebbro-
si .cfle_ collabor totalmente
con la iroupe di Huston. Al
ricordo di Katharine Hepburn
£li occhi del valente operato-
re sl .empirono dl lagrime
s nemmeno il marchese di
Sade — ¢i ha detto — avrab.
be resistito alle torture alle
gquali & stata sottoposta quel-
la grande donna atirice ma
di mezza eti o,

Ad un ricevimento presso
un'Ambaspiata di rigidl co-
stumi - apbiamo  incontrato

‘Carle Croccole in compagnia

di una signora particolarmen-
te ammirata per un vestlio
di rasc nero che maetteva in
risalto Je sue doii disiche, La

‘donna era sormontata da un

immenso cappello di gaglia;
completavano 11 suo abbiglia.
mento oreechini, una rosa sul
seno, ‘@ guanti che le fascia-
vang le braceia grassocce e
molliccie. Da non trasctuirave
i1 fattp che la mano ingloiel-
lata si dilettava con un wven-
taghio di miume 4i struzzo co-
lor azzurro-strazio. In gran

segreto Croceolo ef spiegd che. .

la procace donna alirl non ers
che il -suo amministratore
Pippo Fortinl; infattl, avendo
il noto comico ricevuto un bi«
giietlo intestato a Carlo Croe-
colo e signora, un pd per ti-
midezza, un p¥ per coriesia,
non aveva. avuto il coraggio
di venire solo, Da notare il
fatto che per tutia Ia gera un
Addetto Milltare in servizio
attivo  slmpatizzd  con 1a
‘nobildonna,  evidéniemente
scambiata per una vedova go-

. dergecia.

Ta battuta pid spirvitoss del-

~la nuova .rivista di_ Erminio

Macario; Dieti per la Glusti
‘I1 fatto plit eclatante del me-

408 Sanson, Ed ora, al grido
tatidica g1 mammalifurchi,
preghiamo la diabolica ¢ pur
soffice fenutaria dell'Ufficlo
Postale di Vie delle Cappel-
lette 16, di voler indirizzare
Paduso telegramma a quella

santa donna di Maring Doge

= Teatro Quirino — Roma:
Cara Marina, la serq delle
prima. ero-‘in prma fila, per
primo - ho baituto
perché sei stata lo pHima. La
primae di tutto, di tuttl e df
tuite,- Che - Dio "ti conservi
sempre cosl, Buona, Sdlutt e
-benedizioni da un fedele

Gluseppe Perrone’

¢ mani -

e e o
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Ordonrdo Spadaro

_ FILM A COLORI.

N TELEGRAMMA
BL1 AUGURI AL COLORE ITALIANGC

13 y . ] +
Per “La Carrozza d'Oro,, un nuovo tipo di colore

]

Il 30 aprile scorso Mister
George Gunn, direttore genc-
rale della Technicolor, tele-
rafd da Londra al pringlpe

1liata, procluttoxe de La Car-
rozza &'Oro, primo film ita-
liano reallzzato in Italla col
colori della  Technigolor, o-
sprimendosi in termini per lo
meno ineonsueti per un in-
glese, « Sequenze a colori esa-
minate finpra veramente su-
perbe » diceva guel telegram-
ma « Pregovi consentlre vi-
slone privata ai membri del.
la British Soclety of Cinema-
tographers ». Quasi contempo-
raneamente, a-Homa, venlvano
esaminate le prime sequenze
del film Totd a colord, I pro-
duftori di Totd a colori si
maostrarono abbestanza soddl-
sfattl, Un tantino meno entu.
siasta era apparso il profa-
gonista, Totd, ma per raglo.
ni del tutto personall. Il po-

it una scena del ‘'echnicolor’ « La Cax-

' di ARTURO LUSINI.

messi in condizione di lron-
teggiare anche in guesto set-
tore la formidabile concor-
renza americana. Ed ecco che
una buona, ottima notizia vie-
ne a conforfare 1 capitani
della nostra industria pro-
prio nel momento in cul tut.
ti, chi pit chi meno, medi-
tano di impostare pellicole a
colori, le sole che, negli an-
ni prossimi, potranno assicu-
rare un siuccesso duraturo al-
lopera dl persuasione e di
penetrazione nel mercato a-
mericano inizlata da pochi
mesi dalla Ife e da proc utto-
ri indipendenti; il miedesimo
Mister Gunn, direttore detla
Technicolor, dopo aver visio-
nato, a Londra, il 14 novem-
bre, tutti i « rulli» della Cer-
rozze d'Orvo, ha sentito il bi-

rozza d'Ora», (Produzione Delphinus; Distribuz, : D.CN)

.vero, per modo di dire, co-

mico, era “svenulo tre volie

durante le riprese, piegato,
« erematao s alla . intensita
dell’illuminazione = necessaria

er impressionare la pelilico-
a a colorl: ecirea trecento
pezzi del parco lampade ira

“warchi» e riflettori.

. Era cominciata, cosl, anche
in Italla, T'éra del flm a co-
lorl, ed era cominciata, cob-
temporaneamente, la sorda
guerra tra i vari sisteml di
colorazione, q]uello inglese ed
americano’ della Technicolor,
i1 nostro -Ferraznia .ed altri,

Clome finird guesta guerra, ¢ -

“-gon la vittoria i chi, in fon-

do.poco importa, Importa, in-

- veee, che i produtlori italia-

ni abblano rotte il ghiaccice
con il « colore» e si: siano

sogno di dichiarare che esso
¢ 11 pin perfetto ‘ilm a colou
ri fino ad oggl realizzato con
sistema Technicolor

regista, che ha prestato la sua
opera di_ teécnico della pelli-
cola & -colori per La Carrozza
d’Oro & il miglior operatore
del mondo per i colori

Un risultato che torna a di-
refto .onore del produttori di
-quel. Alm, ma che: significa
qualcosa di phit la prova di
collaudo della produzione jita-
liana ‘g colori brillantemente
superata al iprimo tentativo;
un’arma formidabile assicura-
ta al prestigio deila’ nostra
industria; la fiducia nelPim-
piego del grandi capitali ne-
cessari per realizzare un Alm
_a colorl: un film a colodl ri-

e - che -
Claude Renoir, il-n{pote del.

chiede, infatti, preventivi che
si aggirano sul mezzo milisr-
do; & su questo miliavde la
voce « coloves incide s¢con-
do . una percentusle che va
dal 10 al 20 per cenfo, cio&
dal 50 ai 100 milioni.

11 tipo di colore impiegato
per La Carrozze d'Oro & di-
verso da uello impiegate per
tutti i films Ano ad oggl rea-
lizzati col sistema Technico-
lor, I colori de L& Currozzc
@&’Oro non avrebbero lo splen.
dore, talvolta fastidioso, otti-
camente e psicologicarmente,
dei comuni fllms a colori, 1
eolori de La Carrozze d'Oro
avrebbero la purezza, in niti-
dezza e U'incanfo dell'acqgua-
rello di gran classe. Cnstilui-
rebbero, pertante, una novita

issoluta, una vera sorpresa
,qer gli spettatory, .
Realjzzatore degli  oifettl

et loristici
Trro &, come st & dette, Clao-
d¢ Renoir, nipote del regista,
Cl.ude ha trent'anni, e da
cinque segue il celebre zlo
nelle sue peregrinazioni per
il mondo, interessandosi, ap-
puntp, della tegnica colorisii-
ca, Atternc alla sua macchi-
na da presa si sono avvieen-
dati, durante le riprese da Lu
Carrozza d'Oro, tuttl gli ope-
vatori ltaliani d’avanguardia,

- ajtenti, soprattutto, alla nuo.

vi maniera di manovrare le
lucl, neila .qualé risiede ii so-
greto della ripresa a colori,

I conirasti, i valori, gli ef-
fetti della- (lluminazione as<

erminante per la buona riu-
seita delle riprese. .
I1 colore si prapara, per {o-
sl dire, prima di glrarve, 11
decoratore, il costumista, Yur-
vedatore partecipano profon-
damente a questa responsa-
bhilitd, in guanto sono essi che,
sotto le indicazioni dul regi-

fia, danno alla scena i colori
destderati. Costumi, drappeg-
gi, fondall, suppellettili vice-

rente da quella con s quaje
appariranno  sulle scherma.
Cosicché, al momento di gl-
rare, la composizione & gid
effettuata e si possono appor-
tare soltanto delle leggere va-
riszioni, un po’ come fa il
pittore ¢quando da gli ultimi
ritocchl alla sua opera.

da
de i1 colore, ma la semplice
ingquadratura in blanco e ne-
ro, 1. macchina conliehe tre
pellicole ¢ l'obbiettivo, con un
sistema di prismi, scompone
la seena in tre immaginl, una
per pellicola. Tuttl gli azzaur-
rl vengonp reglsirati dalla
prima pellicola, tuttl i rossl
dalla seconda e tuttl i verdl
dalla terza. Successlvamente
le tre pellicole, sviluppate ed
inchlostrate . separatamente,

pate in un'ultima

che risulta a colori,
-8 pud immaginare
quale precisione deve essere
fatta gquesta govrapposizione,
Se lIa sovrapposizione non &
preclsa, le immagini risultano

#l ciocate ai bordl, difetio tlpi-

co delle prime pellicole a co-
lorl e dei film a colori not
riuseiti. . .

&ard possibile, un giorny,

rendere * esattamente 1 colorl

della scena? Claude ERenoir,

che ha impiegato il colore in-

ambientl favorevolissimi co-
me U'Africa e l'India, ritlene
di no. Si tratterd sempre di
ung interpretazione, casl to-
me il7pittere non fotografa,
ma interpreta con la 3ua ta-

volozza Pincarnato - di una’

modella o i colori di un pae-
saggio, Insomma, guando st
tratta di Aim & colori, Yope-
ratore non & pid, In preva-
lenza, un tecnico, ma un vero
g proprio. artista, sulle cul
spalle Ppesa una_ enorme re-
sponsabilltd: quella di placere
a un pubblico non dl mille,
ma -di millon! di persone €.
_di- farlo pagare al botteghin
 del cinematografo. . -

~ Arturo _Lu?.l_nt-

de Lo Carrozza.

simono una importanza de- -

stn e del capo dellp fotogra--

vone una colorazlone diffe--

Net. mirino della macching
resa Yoperatore non ve-’

vengono sovrapposte e stam- .
petlieola -

con-

15 v
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. Due. scene del primo 'Téch:ﬂcoléi__ “tafiano «..La_ Can-dzzﬁ d'Oro » diretéo dn Jean Renalr,
_Dall'alto in bassot Anna Magnani ¢ Paul Campbell;- Witliam = Tubbs, Anna Magnani,

Paul . Campbell ¢ Odoarde Spadato. Un - « st gira % con il. produttore principe Francesco
Alliata, Anna Magnani ed il reglsta Jean -Renoir, «La Carozza d'Oro» & stato prodotto
da Francesco Affiata per s Delphinus: ¢ realizzato’ dalla Panariaj Distribuzione s DWCN..

- MINO DOLETTL dir, resp, - lsct. ol 2. 1778 Reg. Slampa del 1-10-1950 — Stab, ¢ La Rotografica Romana » di Ade

iano Rossi, Via Imbrecciato, 73 - Distrs AGIRE, Viale G. Cesare, 6-Roma '
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Totd & Lea Padovani sono i protagonisti del film xTotd ¢ le donne», dicetto da Steno 2

ascoltato la  « Scucla della
maldicenza » un'amara e ter-
tibile satira in tre. aiti
detl'autore irlandese Richard
Brinsley Sheridan nella tra-
duzione e riduzjone di Euge-
nio Salusselia, /il glovane re-
gista della Compagnia di Pro-
ga della Radio di Torino che
ha gix dato buone prove 4l
fime intuito teatrale.

Poscia slamo pessati alt’'a-
scolto del «Teaire di ogni
tempo®, la rubrica tieairale
curata con tante amore dal-
l4nstancabile Gigi Michelotti
per la %uale nesta volta Eu-
genio Bertueitl, con la ben
nota valentla dl critice o di
storico, he ricogtruifo il via%-
glo {eatrale. di Antoine, i1

P. Battistella, T, Pellatl, M. Castellan}, con 1a- partecipazione

A RADIO,

\BBIAMO ASCOLTATO...

Questa settlmana - abblamo [§

dl ALBERTO M. INGLESE

tro libero », Stavamo per ten=

fare di rlascoltare Pigmalione:
di Shaw
attratt] dalla . nuova ‘rubrica

uando slamo stati

« Vite controluce ». Opni set-
timana
songﬂgi famosi si alternanc
al microfono e si confessano

mettendo 1a loro vita contro--

luce, Dopo la scrittrice Alba
de Cespedes, che in gquesti
glorni ha ripubblicato i suol
primi romanzi, dopo il notis-
simo maestro Bargzizza, . for-
tunato genitore della vaporo-
sa Tsa fdove vail), dapo l'il-
lustre ?)rofessor Tugenio Mo-
relii, 1

attord; serittorl, per~

valente fislologo, do-

po il s_lrﬁpatico Gliiseppe Ma-
rotta, il popolare umorista e

N : , b 1
fondatore del famoso « Tea-: gentale vivificatore dellanima

napoletana, ecco. un'atirice,
forse la pit scanzonata ed in-
telligente delle nostre “attric,
Lea Padovani che In un guar-
to d'ora ‘di- sinceritd ci- ha
fatto conoscere aleuni aspetti
caratteristicl della sua. giova-
ne viia.- ... )
'K di rubrica In rubrica, clod
dal & Concerto in-miniatura »
del celebre violinista Jascha
Heifetz e del planista Ema-
nuel Bay al ritratto di una
donna, L’qr%uz{a di Rosing,
cl slamo soffermati piuttosto
a lungo sull’omaggio reso a
Renate Simont da parte di
Orio_ Vergani. :

Gia nlira wvolta, quando nel

di Peppino De Filippo, Vi s

)
e

SE R

Monicelti ed interp

trigesimo della morte fu rle-
vocats alla radio brevemente
l’oipera del grande geritiore e
critico, ‘esprimemmo 1il' plo
~desiderio_di una degna com-
memorazione, B slamo lietl
che il nostro desiderlo sia sta-
to appagato, ) :
-Orio Vergani, il caro e sim-
patico collega, memore della
paterna benevolenza dell'in-
dimenticabile Scomparso, ha
voluto con la testimonianza
di studios, di registi e di at-
torl far risaltare ancora una
volta Torma indimenticabile
lasciata nel mondo della cul-
tura_e_ del teatro da
inobliabile Maestro,

Olite al Vergani che ha ri-
cordato il giornalista e criti-
co, Ruggero Rugferl. {al gqua-~
le forg amo sentiti auguri per
V'8l¢ compleanno), ha ricor-
dato l'amico del eomici, Gino
Damerini 1l regista, France-
sco Bernardelli il commedic~
grafo & Bruno Brunelli lo stu~
dioso e il bibliofilo,

retato anche da F, Faldini, A, Ninchi, G

raccontano | gual causatl a Totd dalle donne, (Prod: Rosa Film; Distris Vaciety Film)

questo-

Un'altra sexata & stata pol
dedicata alla irasmissione del-
Carlo Gozzi interpretato e di-

retto da_ Cesco. Basegglo, I1
Gozzl & la pilt fusa ed orga-
nica opera teatrale nella qua-
le Simoni cercd di approfon.
dire 1 motivi drammatici del
suo mondo poetico. Nella 8-
ura del conte veneziano ten-
o di disegnare il quadro di
una famiglia In dissolvimen-
to simboleggiando cosl la fi-
ne della aristocrazia, :

. Lia compagnia di Cesco Ba-
segglo ha dato del Gozzl una
inferpretazione,  Weramente
encomiabile -dal lato radiofo-
nico poiché non era semplice
né facile prospettare lo spl-
rito del lavoro.

Infine, come terza seraia, s
compleiare Yomagglo & stata
curata da Alberto Casella 1a
presentazione di La Turlupi-
neide, esafta . ricostruzione
dello speitacolo studentesco
del’ 21 aprile 1908 al Teairo
Filodrammaticl di Milano.

Pala, C, Matanla, A, Mangini, -

™

CLa Turlupineide, scritta
einqué anni’ dopo 1 Gozzi &
un'alira. singolare prova del -
poliedrico ingegno di questo
serittore, Essa costlilisce il
prototipo della rivista, anzi
pud- definirsi. la rivista per
eccellenzs, alla %ua,le'si ispl-
pd- e {rasse vita il genere ri-
vistaiolo italiano,
- Scritta .%er una serats go-
liardica, ebbe cosl vivo sue-
cesso da esgere irasformata
in_ uno_spettacolo sfarzoso
nel 311&1& primeggiarone E-
doardo Ferravilla e Luciano
Molinari. . .

E a tantl anni di distanza
i1 succesgo sl & rinnpvato an-
che alla radio ove pilt che
una rivista sl & avuta una
riedizione di docymenti di co-
stumi, di canzoni, dl carica-
ture deéll'epoca nella quale i1
giox{ane Simoni aveva 'gla da-
o inconfutabill dimostrazio-
ni iie_l_la. sua feconditd senza
pari, : '

Alberto M. Inglase -




